OPCI UVJETI UZ UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU

1. UvOD

1.1. Ovim Op¢im uvjetima uz ugovor o operativnhom leasingu (dalje u tekstu: Op¢i uvjeti), dopunjuju se posebne pogodbe utvrdene medu ugovornim
stranama u Posebnim odredbama Ugovora o operativnom leasingu koji sklapaju Davatelj leasinga i Primatelj leasinga (dalje: Posebne odredbe).
Izrazi koriSteni u ovim Opc¢im uvjetima imaju isto znacenje kao i u Posebnim odredbama.

1.2. Odredbe Opcih uvjeta, Kriterija prihvatljivog stanja Objekta leasinga, kao i Odluke o naknadama i troSkovima (dalje: Odluka o naknadama)
obvezuju ugovorne strane jednako kao i odredbe Posebnih odredbi. U slu€aju nesuglasnosti odredbi Opéih uvjeta i odredbi Posebnih odredbi,
vazece su odredbe Posebnih odredbi.

1.3. Ovi Op¢i uvjeti zajedno s Posebnim odredbama, Kriterijima prihvatljivog stanja Objekta leasinga te vazecom Odlukom o naknadama cine
Ugovor o operativhom leasingu (dalje: Ugovor).

1.4. Odredbe Ugovora primjenjuju se prije dispozitivnih zakonskih odredbi koje ureduju ugovorne odnose Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.
1.5. Davatelj leasinga moze mijenjati Ugovor kada je to predvideno Opc¢im uvjetima i vaze¢im propisima.

Davatelj leasinga slobodno donosi i mijenja Odluku o naknadama na koju se poziva u Opéim uvjetima.

2. ZNACENJE IZRAZA

2.1. Ugovor o operativnom leasingu je pravni posao u kojem primatelj leasinga u razdoblju koriStenja objekta leasinga placa davatelju leasinga
odredenu naknadu koja ne mora uzimati u obzir cjelokupnu vrijednost objekta leasinga.

2.2. Davatelj leasinga je drustvo Erste & Steiermarkische S-Leasing d.o.0., Zagreb, OIB: 46550671661, MBS: 080128553 (dalje u tekstu: Davatelj
leasinga).

2.3. Primatelj leasinga je osoba koja na osnovi ugovora o leasingu stje€e pravo koristenja objekta leasinga uz obvezu pla¢anja ugovorene naknade.
2.4. Jamac je osoba koja Davatelju leasinga za cijelu obvezu Primatelja leasinga, kao glavnog duznika, odgovara solidarno s Primateljem leasinga,
na isti nacin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga.

2.5. Objekt leasinga je pokretna ili nepokretna stvar u skladu s propisima koji ureduju vliasnistvo, odnosno druga stvarna prava.

2.6. Dan sklapanja Ugovora - Ugovor se smatra sklopljenim i stupa na snagu kada ga potpiSu sve ugovorne strane.

2.7. Dan pocetka tijeka leasinga — Ugovor pocinje teci stavljanjem Objekta leasinga na raspolozbu, odnosno prvi dan u mjesecu koji slijedi mjesecu
kada je preuzet Objekt leasinga od strane Primatelja leasinga sukladno Ugovoru, osim ako nije drugacije ugovoreno u Posebnim odredbama.

2.8. Trajanje Ugovora je vremensko razdoblje na koje je sklopljen Ugovor, a koje je naznaeno u Posebnim odredbama, uveéano za razdoblje od
Dana sklapanja Ugovora do Dana pocetka tijeka leasinga.

Izri€ito se iskljucuje bilo kakvo preSutno produzenje trajanja Ugovora.

2.9. Dobavljaé je pravna ili fizicka osoba koja s Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stjeCe pravo vlasnistva na
objektu leasinga, osim ako dobavlja¢ objekta leasinga i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

2.10. Leasing obrok je ugovoreni nov€ani iznos koji se Primatelj leasinga obvezuje placati Davatelju leasinga u odredenim vremenskim razmacima.
2.11. Pojedine naknade su naknade koje ¢e Davatelj leasinga pri sklapanju Ugovora i u redovnoj otplati Ugovora naplatiti Primatelju leasinga
(leasing obroci, akontacija i troSak obrade Ugovora).

2.12. Ukupan iznos naknada - predstavlja zbroj pojedinih naknada.

2.13. Ostale naknade (posebne naknade, ostali troSkovi) predstavljaju naknade za koje Davatelj leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u
trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom njegovog trajanja, a koje ne predstavljaju Pojedine naknade.

2.14. Jamcevina — predstavlja odredeni iznos novca koji je Primatelj leasinga duzan dati Davatelju leasinga kao beskamatno osiguranje za uredno
i pravovremeno ispunjenje svih dospjelih i buduéih obveza Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

2.15. Akontacija - predstavlja nepovratni, unaprijed plaéeni dio ukupnog iznosa naknada za period trajanja Ugovora koji Primatelj leasinga pla¢a
Davatelju leasinga odmah po potpisu Ugovora. U slucajevima isteka i/ili raskida Ugovora iz bilo kojeg razloga, akontacija se Primatelju leasinga ne
vraéa i smatra se upotrijebljenim dijelom ukupnog iznosa naknada.

2.16. Ostatak vrijednosti - predstavija Ugovorom utvrdenu o€ekivanu vrijednost Objekta leasinga u trenutku isteka Ugovora koja se temelji na
trajanju leasinga Ugovora i ugovorenim ograni¢enjima koriStenja Objekta leasinga (primjerice godiSnje ograniCenje prijedenih kilometara, odnosno
radnih sati), a pod pretpostavkom mehani¢kog, funkcionalnog i vizualnog stanja Objekta leasinga koje je primjereno njegovom redovitom koristenju
od strane dobrog gospodarstvenika, te je kao takav jedan od elemenata izraCuna visine leasing obroka. Radi izbjegavanja svake dvojbe, ugovoreni
Ostatak vrijednosti nije i ne predstavlja prodajnu vrijednost Objekta leasinga niti se prodajna vrijednost Objekta leasinga utvrduje Ugovorom.

2.17. Radni dan — radnim danom se smatraju svi dani u godini osim subota i nedjelja te drzavnih blagdana i neradnih dana koji su definirani kao
neradni dani zakonima ili podzakonskim aktima vazeéima u Republici Hrvatskoj.

3. VLASNISTVO | IDENTIFIKACIJA OBJEKTA LEASINGA
3.1. Ugovorom Primatelj leasinga ne stjeCe pravo vlasniStva Objekta leasinga, ve¢ samo pravo koriStenja uz obvezu podmirenja naknada i svih
ostalih davanja sukladno Ugovoru te ima obvezu povrata Objekta leasinga Davatelju leasinga po isteku ili raskidu Ugovora. Davatelj leasinga je
iskljucivi vlasnik Objekta leasinga za cijelo vrijeme trajanja Ugovora i nakon njegova isteka, dok je Primatelj leasinga samo korisnik Objekta leasinga
te neposredni i nesamostalni posjednik te se vrijeme posjedovanja Objekta leasinga ne uracunava u vrijeme potrebno za stjecanje prava vlasnistva
dosjeloscu.
3.2. Primatelju leasinga, vezano za Objekt leasinga, pripadaju samo ona prava koja proizlaze iz Ugovora i pozitivnih propisa. U slu¢aju neposredne
isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga, vlasnistvo se, primanjem u posjed od strane Primatelja leasinga, stjeCe za Davatelja leasinga kao
posrednog posjednika. Primatelj leasinga sklapanjem Ugovora i preuzimanjem Objekta leasinga na koriStenje ne stjeCe pravo niti ovlastenje da u
ime i za racun Davatelja leasinga sklapa bilo kakve pravne poslove s tre¢im osobama. Ugovor ne predstavlja opéu punomo¢ temeljem koje bi
Primatelj leasinga bio ovlasten sklapati bilo kakve pravne poslove s tre¢im osobama u ime i za racun Davatelja leasinga, a u odnosu na Objekt
leasinga. Primatelju leasinga ni u kom slu¢aju ne pripada pravo zadrzanja (retencije) nad Objektom leasinga, bez obzira iz kojeg pravnog posla i
po kojoj osnovi potjeCe mozZebitna trazbina Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.
3.3. Primatelj leasinga je duZan, o svom tro8ku, poduzeti sve nuzne i potrebne mjere i radnje u svrhu zastite prava vlasniStva Davatelja leasinga na
Objektu leasinga, brinuti se da Objekt leasinga ne bude optereéen pravima trec¢ih osoba te ne smije Objekt leasinga otuditi, opteretiti, dati ga u
zakup, podzakup odnosno najam, podnajam, leasing ili podleasing bez prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne
smije ni na temelju pravnog posla niti na bilo koji drugi nacin drugoj osobi prepustiti koristenje Objekta leasinga niti izvr§avanje svojih ovlasti iz
Ugovora.
3.4. Ako Davatelj leasinga izda Primatelju leasinga suglasnost za davanje Objekta leasinga u najam, podnajam, zakup, podzakup, leasing ili
podleasing, Primatelj leasinga pristaje i potvrduje da je ishodenjem suglasnosti ustupio sva prava iz tog ugovora s tre¢ima Davatelju leasinga, ali
time ne moze prenijeti svoje obveze iz Ugovora o leasingu s Davateljem leasinga na trecu osobu nego i dalje ostaje u obvezi prema Davatelju
leasinga kao Primatelj leasinga.
3.5. Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinga povezati s nekretninama ili drugim stvarima na nacin da isti, barem i djelomi¢no, izgubi svoju
samostalnost, u suprotnom Davatelju leasinga pripada pravo vratiti samostalnost Objekta leasinga, pri €emu sve troSkove i svu nastalu Stetu snosi
Primatelj leasinga. Ako nije moguce vratiti samostalnost Objekta leasinga, Primatelj leasinga je duzan Davatelju leasinga nadoknaditi svu tako
nastalu Stetu. U slu€aju opasnosti Primatelj leasinga je duzan Stititi prava Davatelja leasinga, obavijestiti ga pisanim putem o istome bez odgode, a
posebice u slu€aju poku$aja, radnji ili zahtjeva trec¢ih osoba, uklju€ujuéi i tijela drzavne i javne vlasti, koje su usmjerene ili bi imale za posljedicu
ugrozavanje, ograniCavanje, povredu ili umanjenje bilo kojeg prava Davatelja leasinga u odnosu na Objekt leasinga (npr. pljenidba). Primatelj
leasinga je obvezan brinuti o tome da se Objekt leasinga uvijek moze identificirati kao vlasniStvo Davatelja leasinga, tako ga i oznaditi te ga
prikazivati odvojeno od svoje imovine, a u postupanju njime primjenjivati propise koji se u knjigovodstvu i poreznom pravu primjenjuju na operativni
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leasing. Primatelj leasinga je duzan o svome troSku poduzeti sve potrebne mjere i radnje kako Objekt leasinga ne bi postao pripatkom druge stvari
ili njezin sastavni i neodvojivi dio te kako bi zastitio pravo vlasniStva Davatelja leasinga nad istim u protivhom je duzan Davatelju leasinga nadoknaditi
svu Stetu koju ovaj trpi zbog toga.

4. OBVEZE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE
4.1. Primatelj leasinga je obvezan prije preuzimanja Objekta leasinga, osim ako nije drugacije ugovoreno:

a) na IBAN racun Davatelja leasinga uplatiti jam¢evinu ili drugo vlastito davanje, trosak obrade Ugovora i eventualne ostale troSkove povezane
sa sklapanjem Ugovora;

b) za prvu godinu tijeka Ugovora zakljuéiti, obvezno osiguranje s dopunskim osiguranjem vozaca i putnika (za vozila) odnosno policu osiguranja
od odgovornosti (za plovila), te kasko osiguranje (za vozila, plovila) odnosno osiguranje imovine (za ostale objekte leasinga), te Davatelju
leasinga bez odgode dostaviti ponudu za osiguranje i dokaz o uplati premije osiguranja u odgovaraju¢em opsegu pokri¢a Objekta leasinga;

c) na zahtjev Davatelja leasinga dostaviti svu potrebnu dokumentaciju, posebno instrumente osiguranja placanja.

U slu€aju zakasnjenja odnosno neurednog ispunjenja ugovornih obveza iz podto¢.4.1. b) i c) Davatelj leasinga pridrzava pravo naplatiti Primatelju
leasinga ugovornu kaznu u iznosu ugovorenom Posebnim odredbama i/ili raskinuti Ugovor sukladno to€. 7., te naknaditi tako nastalu Stetu.

4.2. Sva pla¢anja navedena u pozivu na prvo plac¢anje Davatelja leasinga moraju biti vidljiva na poslovnom racunu (IBAN-u) Davatelja leasinga prije
plac¢anja Objekta leasinga Dobavljacu i/ili isporuke Objekta leasinga.

5. PREUZIMANJE OBJEKTA LEASINGA

5.1. Primatelj leasinga potvrduje da je Objekt leasinga sam izabrao kod Dobavljaca te da je utvrdio sve karakteristike Objekta leasinga, ukljucivsi
neto i bruto cijenu, uvjete pod kojima se ona moze mijenjati, rok i nacin isporuke, kao i da Objekt leasinga nije optere¢en nikakvim pravima trecih
osoba koja bi na bilo koji na¢in umanjivala ili ograni¢avala Davatelja leasinga u pravu vlasni$tva odnosno Primatelja leasinga u koristenju. Nadalje,
Primatelj leasinga potvrduje da je utvrdio da je Dobavlja¢ pravno i poslovno sposoban ispuniti svoju obvezu prodaje i isporuke Objekta leasinga
sukladno ponudi koju je dostavio Davatelju leasinga i temeljem koje Davatelj leasinga placa kupoprodajnu cijenu Objekta leasinga, ukljucujudi i
prenijeti pravo vlasni$tva nad istim na Davatelja leasinga.

5.2. Davatelj leasinga nije sudjelovao u izboru Objekta leasinga niti u izboru Dobavlja¢a te stoga ne preuzima odgovornost za ispunjenje obveza
od strane Dobavljac¢a. Primatelj leasinga solidarno s Dobavljacem odgovara Davatelju leasinga za svu Stetu koja bi mogla nastati uslijed neizvrSenja
ili neurednog izvrsenja obveze DobavljaCa vezano za pribavu i isporuku Objekta leasinga ukljucujuci i za svu Stetu koja bi mogla nastati Davatelju
leasinga zbog ¢injenice pogresnog iskazivanja odnosno neiskazivanja poreza na dodanu vrijednost u strukturi fakturirane cijene Objekta leasinga
Davatelju leasinga od strane Dobavljaca. Primatelj leasinga se obvezuje pristati na izmjene Ugovora, ukoliko je to potrebno da bi se Davatelj
leasinga doveo u financijski poloZaj kao da nije bilo pogre$nog iskazivanja odnosno neiskazivanja poreza na dodanu vrijednost u strukturi fakturirane
cijene Objekta leasinga Davatelju leasinga od strane Dobavljaca, a ukoliko to ne ucini, Davatelj leasinga je ovlasten jednostrano raskinuti Ugovor,
bez ikakve obveze naknade Stete Primatelju leasinga.

5.3. Odredbe iz prethodne tocke se ne primjenjuju u slu€aju kada je, temeljem uvjeta iz natjeCajne dokumentacije postupka javne nabave,
Dobavljaca odabrao Davatelj leasinga.

5.4. Primatelj leasinga se obvezuje pribaviti i sva zakonska i druga odobrenja, licence i dozvole te ispuniti sve uvjete potrebne za pribavu i koristenje
Objekta leasinga.

5.5. Davatelj leasinga preuzima obvezu plac¢anja kupoprodajne cijene sukladno Ugovoru, dok je sve ostale obveze koje proizlaze iz kupoprodajnog
odnosa s Dobavljaem duzan ispunjavati Primatelj leasinga. Sva prava vezana za kupoprodajni odnos pripadaju Davatelju leasinga, a u slu¢aju da
je Primatelj leasinga, temeljem zakonskih ovlasti, stekao neko od inae zajaméenih prava Davatelja leasinga, duzan je o istome pravovremeno
izvjesStavati Davatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e izvijestiti Dobavljaca da Objekt leasinga pribavlja po zahtjevu Primatelja leasinga, a radi
izvr§enja obveza po Ugovoru.

5.6. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj rizik i 0 svom troSku poduzeti sve potrebne radnje i mjere za urednu montazu i stavljanje u pogon
Objekta leasinga te se obvezuje isti preuzeti na dogovorenom mjestu i u dogovoreno vrijeme. TroSkove prijevoza Objekta leasinga i osiguranja u
prijevozu na pocetku kao i tijekom trajanja Ugovora odnosno po isteku ili raskidu Ugovora te ukoliko je potrebno mijenjati Mati€éno mjesto Objekta
leasinga iz to€.16. Opcih uvjeta, obvezuje se snositi Primatelj leasinga, u slu€aju da isti nisu sadrzani u kupoprodajnoj cijeni.

5.7. Primatelj leasinga je duzan prilikom preuzimanja Objekta leasinga utvrditi da je Objekt leasinga istovjetan Objektu leasinga iz Ponude
Dobavljaga, utvrditi ima li materijalnih i/ili pravnih nedostataka sukladno pozitivnim propisima, udovoljava li glede pribavljanja i koriStenja vaze¢im
pravnim propisima Republike Hrvatske i EU propisima, posebice onima o sigurnosti, higijeni rada i zastiti zdravlja i okoli§a te javnih interesa, je li
isporu¢ena odgovaraju¢a oprema i tehni¢ka dokumentacija nuzna za pribavljanje i koristenje Objekta leasinga te je li osigurano da ée u vezi s
koristenjem Objekta leasinga Dobavlja¢ odnosno trece osobe pruziti sve ugovorene usluge, u suprotnom se smatra da je Primatelj leasinga preuzeo
Objekt leasinga u ispravnom stanju te odgovara Davatelju leasinga za svu eventualno nastalu $tetu temeljem nepribavljanja prethodno navedene
odgovarajuce dokumentacije.

5.8.Kada se Objekt leasinga unosi iz druge drzave ¢lanice EU, Primatelj leasinga je duzan pravovremeno pribaviti i dostaviti Davatelju leasinga
cjelokupnu i ispravnu dokumentaciju Dobavlja¢a koja se odnosi na Objekt leasinga i kupoprodajni odnos, a radi ispunjenja obveza sukladno
pozitivnim propisima RH-a, te odgovara Davatelju leasinga za svu eventualno nastalu Stetu temeljem nepribavljanja ili nepravovremenog
dostavljanja trazene dokumentacije Dobavljaca. U slu¢aju nepribavljanja ili nepravovremenog dostavljanja trazene dokumentacije Dobavlja¢a, osim
za nastalu Stetu, Primatelj leasinga odgovara Davatelju leasinga za sve posljiedice koje iz toga proizlaze te se obvezuje, po pozivu Davatelja
leasinga, podmiriti sve kazne, troSkove postupka te eventualne zakonske obveze (porezne, carinske i sl.), kao i platiti Davatelju leasinga
odgovaraju¢u naknadu za sudjelovanje Davatelja leasinga te njegovih odgovornih osoba, zaposlenika ili opunomocenika u sudskim, carinskim i
drugim postupcima sukladno vazec¢oj Odluci o naknadama.

6. ISPORUKA OBJEKTA LEASINGA | KOMERCIJALNO JAMSTVO

6.1. Isporuka Objekta leasinga, kasSnjenje s isporukom i materijalni nedostaci

6.1.1. U pravilu Dobavlja¢ odreduje vrijeme i nacin isporuke Objekta leasinga. Primatelj leasinga je ovlasten i duzan preuzeti Objekt leasinga onog
dana kada ga na to pozove Dobavlja¢ i na nacin koji odredi Dobavlja¢, ali isklju¢ivo nakon &to je prema Davatelju leasinga ispunio sve ugovorne
obveze dospjele do trenutka isporuke. Davatelj leasinga, takoder, moze pozvati Primatelja leasinga na preuzimanje Objekta leasinga od Dobavljaca.
6.1.2. Ako Dobavlja¢ ne isporuci Objekt leasinga Primatelju leasinga, ako ga isporuci sa zakasnjenjem ili ako Objekt leasinga ima materijalni
nedostatak ili nije u skladu s Ugovorom, Primatelj leasinga ima prema Dobavljaéu Objekta leasinga prava i obveze koje bi, prema propisima kojima
se ureduju obvezni odnosi, imao da je ugovorna strana s Dobavljatem Objekta leasinga te je Dobavljaca i Davatelja leasinga o istome duzan
obavijestiti u rokovima i na nacin kako je to odredeno odredbama koje reguliraju obvezne odnose. Iznimno, Primatelj leasinga nema pravo sniZenja
cijene ili zamjene bez suglasnosti Davatelja leasinga.

6.1.3. Primatelj leasinga je duzan odmah pisanim putem, a najkasnije do isteka prvog slijede¢eg radnog dana od isteka roka isporuke, izvijestiti
Davatelja leasinga da Dobavlja nije izvrSio isporuku u suprotnom odgovara za svu tako nastalu Stetu.

6.1.4. U slu¢aju da Primatelj leasinga ne Zeli preuzeti Objekt leasinga iz razloga $to isti ne odgovara Ugovoru, odnosno Ponudi Dobavlja¢a ili ima
materijalni nedostatak, duzan je bez odgode, a najkasnije do isteka prvog sljedec¢eg radnog dana pisanim putem izvijestiti Davatelja leasinga o
¢injenici da Dobavlja¢ nije izvrSio isporuku Objekta leasinga, odnosno isporuku Objekta leasinga sukladno Ponudi Dobavlja¢a, odnosno bez
materijalnog nedostatka, u suprotnom odgovara Davatelju leasinga za svu tako nastalu Stetu.

6.1.5. Ako Primatelj leasinga iskoristi svoje pravo na odbijanje isporuke odnosno na raskid Ugovora uslijed neisporuke Objekta leasinga, neisporuke
u roku ili zbog materijalnog nedostatka, ima pravo traZiti naknadu Stete iskljucivo od Dobavljaca.
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Ako Primatelj leasinga iskoristi svoja prethodno navedena prava i od strane Dobavljata dode do isporuke Objekta leasinga bez materijalnih
nedostataka odnosno Objekta leasinga koji odgovaraju ugovorenom, isti ¢e se smatrati Objektom leasinga iz Ugovora te ¢e se na njega u cijelosti
primijeniti odredbe Ugovora.

6.1.6. Primatelj leasinga je duzan odmah po preuzimanju Objekta leasinga Davatelju leasinga dostaviti ispunjenu i potpisanu Potvrdu o preuzimanju
Objekta leasinga. Isporuka Objekta leasinga obavlja se prema uvjetima isporuke Dobavljaca, a u cijelosti na rizik i troSak Primatelja leasinga.

Ako Primatelj leasinga potpiSe Potvrdu o preuzimanju Objekta leasinga usprkos neisporuci ili nepravovremenoj isporuci, ili preuzme Objekt leasinga
unato¢ postojanju vidljivih materijalnih nedostataka bez da, u rokovima iz idu¢eg stavka ove tocke, sastavi zapisnik s utvrdenim vidljivim materijalnim
nedostacima i dostavi ga Davatelju leasinga potpisanog od strane Primatelja leasinga i Dobavljaca, navedena isporuka ¢e se smatrati urednom i
bez materijalnih nedostataka uz nastanak svih ugovorenih prava i obveza te je Primatelj leasinga duzan, o svom trosku, otkloniti nedostatke te o
tome u najkra¢em roku obavijestiti Davatelja leasinga.

Zapisnik iz prethodnog stavka ove to¢ke Primatelj leasinga sastavit e i dostaviti ga Davatelju leasinga bez odgadanja, a najkasnije u roku od osam
dana, odnosno u roku od dva mjeseca od dana preuzimanja Objekta leasinga ako je Primatelj leasinga potroSa¢ u smislu propisa koji ureduju
obvezne odnose, a kod trgovackog ugovora bez odgadanja.

6.1.7. Ako Primatelj leasinga ne potpiSe Potvrdu o preuzimanju Objekta leasinga odnosno Davatelju leasinga istu ne dostavi, iako je Objekt leasinga
preuzeo, Objekt leasinga ¢e se smatrati uredno isporuenim i preuzetim s danom kada je Dobavljaé Objekt leasinga stavio na raspolaganje
Primatelju leasinga i o tome pisanim putem obavijestio Davatelja leasinga.

6.1.8. Potvrdom o preuzimanju, odnosno dodatkom Ugovoru, ¢e se precizirati Objekt leasinga u slu€aju bilo kakvih odstupanja od dana sklapanja
Ugovora do dana preuzimanja Objekta leasinga odnosno ukoliko pojedini podaci Objekta leasinga nisu bili poznati u trenutku sklapanja Ugovora.
6.1.9. U slu€aju nepreuzimanja Objekta leasinga, koji nema vidljivih nedostataka te je u skladu s Ugovorom, od strane Primatelja leasinga, Davatel;
leasinga moze raskinuti Ugovor sukladno odredbama to€. 7. Opc¢ih uvjeta, u kojem slucaju se Primatelj leasinga i Jamac obvezuju nadoknaditi
Davatelju leasinga sve do tada plaéene predujmove prema DobavljaCu, sve nastale troskove uklju€ujuéi i stvarno nastalu Stetu uslijed prodaje
Objekta leasinga, kao i naknadu za raskid Ugovora sukladno Odluci o naknadama. TroSkovi ukljuéuju i troSkove prodaje Objekta leasinga kao i
razliku u cijeni izmedu placenih predujmova prema Dobavljadu i stvarno postignute prodajne cijene ostvarene prilikom prodaje Objekta leasinga
zajedno sa zakonskom zateznom kamatom na navedene troSkove.

6.1.10. Ugovorne strane su suglasne da, u trenutku potpisa Potvrde o preuzimanju Objekta leasinga na Primatelja leasinga prelaze sva prava
prema proizvodacu, odnosno Dobavljacu Objekta leasinga te da Davatelj leasinga ne odgovara za materijalne nedostatke na Objektu leasinga ve¢
da za iste odgovara isklju¢ivo Dobavlja¢, odnosno proizvodac pa je sve zahtjeve, koji se odnose na ispravno funkcioniranje Objekta leasinga,
Primatelj leasinga duzan upuititi direktno Dobavljac¢u odnosno proizvodacu te o tome u roku odmah obavijestiti Davatelja leasinga. Ugovorne strane
su suglasne da za slu€aj da je Davatelj leasinga ujedno i Dobavlja¢ Objekta leasinga, Primatelj leasinga Objekt leasinga preuzima u stanju ,videno
— uzeto u leasing".

6.2. Komercijalno jamstvo

6.2.1. Trenutkom preuzimanja Objekta leasinga na Primatelja leasinga prelaze svi rizici vezani za koriStenje Objekta leasinga uklju€ujuci i rizike za
sluc¢aj propasti, oSte¢enja, gubitka ili gubitka funkcije, kao i svi ostali rizici povezani s koriStenjem Objekta leasinga.

6.2.2. Preduvjet za valjanost komercijalnog jamstva i reklamacije na Objektu leasinga je obavljanje svih servisa i radova na odrzavanju Objekta
leasinga na nacin kako je to propisano u jamstvenom (garantnom) listu Dobavljaéa odnosno proizvodaca, kao i upotreba samo dopustenog
potroSnog materijala (ulje, gorivo, rezervni dijelovi i sl.) te koristenje Objekta leasinga paznjom dobrog gospodarstvenika i sukladno odredbama
Ugovora.

6.2.3. Primatelj leasinga je duzan, o svom trosku, obavljati sve redovne servise prema uputama Dobavlja¢a ili proizvodaca, iskljucivo u ovlastenim
servisima te obavljati zamjene svih neispravnih dijelova Objekta leasinga i to iskljuivo originalnim dijelovima, S§to mora biti potvrdeno u jamstvenom
(garantnom) listu, odnosno servisnoj knjizi, u suprotnom gubi jamstvena prava te odgovara Davatelju leasinga za svu tako nastalu Stetu. Primatelj
leasinga je obvezan postivati upute za uporabu i servisni plan proizvodaca Objekta leasinga, u suprotnom odgovara Davatelju leasinga za tako
nastalu Stetu. Ako je za Objekt leasinga propisan tehnicki pregled, atestiranje ili ispitivanje kakvoce, Primatelj leasinga je obvezan takav pregled
obavljati redovito i pravodobno za ¢itavo vrijeme trajanja Ugovora. Primatelj leasinga je duzan o svom troSku obavljati izvanredno odrzavanje
Objekta leasinga ako je to preporuceno ili uvjetovano tehnic¢kim uputama i dokumentacijom Dobavljaca ili proizvodaca.

6.2.4. U svakom slu¢aju, Primatelj leasinga je duzan osigurati o€uvanost i izvrsno funkcioniranje Objekta leasinga za cijelo vrijeme trajanja leasinga.
Primatelj leasinga je duzan izvrSavati sve obveze i koristiti sva prava u vezi s komercijalnim jamstvima koje daje proizvodac¢ ili Dobavlja¢ stvari.
Primatelj leasinga se obvezuje pisanim putem obavijestiti Davatelja leasinga o koriStenju svih prava iz komercijalnog jamstva.

6.2.5. Davatelj leasinga ne odgovara za bilo koju Stetu nastalu koristenjem Objekta leasinga, a posebice Stete nastale uslijed kvara, koristenja,
nepropisnog ili nezakonitog koriStenja Objekta leasinga, a koje imaju za posljedicu gubitak Zivota, tjelesnu ozljedu ili naruSavanje zdravlja ili
ostecenje imovine. Ukoliko bi protiv Davatelja leasinga kao vlasnika Objekta leasinga bio istaknut zahtjev za naknadu Stete iz takvog naslova,
Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga svu time pretrpljenu Stetu, troSkove i zatezne kamate na iste.

7. RASKID UGOVORA PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA
7.1. Pored razloga navedenih u Op¢im uvjetima i Posebnim odredbama, Davatelj leasinga je ovlasten jednostrano, prije preuzimanja Objekta
leasinga, raskinuti Ugovor s trenutnim u€inkom u sljedec¢im sluéajevima:

a) ako Primatelj leasinga ne ispuni one ugovorne obveze koje dospijevaju prije preuzimanja Objekta leasinga;

b) ako Objekt leasinga, koji nema vidljivih materijalnih nedostataka i koji je u skladu s Ugovorom, Primatelj leasinga ne preuzme u roku
navedenom u ponudi Dobavlja¢a, odnosno u trenutku kada je Objekt leasinga spreman za isporuku;

c) ako Dobavlja¢ ne omoguci preuzimanje Objekta leasinga unutar ugovorenog ili primjerenog roka;

d) ako se cijena Objekta leasinga, uvjeti isporuke ili procjena boniteta Primatelja leasinga ili jamca od strane Davatelja leasinga, kao i
procjena stupnja daljnjih rizika opéenito, promijene prije isporuke Objekta leasinga na nacin da pod takvim uvjetima Davatelj leasinga ne
bi niti odobrio zahtjev Primatelja leasinga za odobrenje leasinga;

e) ako Davatelj leasinga naknadno dode do takvih spoznaja o Primatelju leasinga ili jamcu zbog kojih ne bi odobrio zahtjev Primatelja
leasinga za odobrenje leasinga.

7.2. U slucajevima navedenim u podto€. 7.1. Primatelj leasinga nema pravo na naknadu bilo kakve Stete kao niti na druge nov€ane trazbine,
nenov¢ane trazbine ili odustatninu.

7.3. U slu¢ajevima raskida od strane Davatelja leasinga iz podto€. 7.1. Primatelj leasinga je duzan nadoknaditi Davatelju leasinga svaku Stetu koja
moze nastati po navedenoj osnovi (osobito kupoprodajnu cijenu koju je Davatelj leasinga platio za Objekt leasinga, odnosno razliku do punog
iznosa kupoprodajne cijene u slu¢aju prodaje Objekta leasinga, smanjenu vrijednost Objekta leasinga, troskove osiguranja, troSkove skladistenja,
troSkove transporta Objekta leasinga, troSkove registracije i sl., kao i svih eventualno nastalih drugih troSkova koje je Davatelj leasinga ovlasten
naplatiti od Primatelja leasinga prema ovim Opéim uvjetima) kao i troSkove sklapanja Ugovora.

7.4. U slucaju odbitka prihvata isporuke ili raskida Ugovora zbog neisporuke Objekta leasinga, ako ga Dobavlja¢ isporuci sa zakasnjenjem ili ako
Objekt leasinga ima materijalni nedostatak ili nije u skladu s Ugovorom, Primatelj leasinga je duzan o odustanku pisanim putem obavijestiti Davatelja
leasinga kao i Dobavljaa navodeci razloge odustanka.

8. OSIGURANJE OBJEKTA LEASINGA

8.1. Sklapanje Police osiguranja

8.1.1. Primatelj leasinga se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja Ugovora pravovremeno i redovito, u ime i za racun osiguranika - drustva Erste &

Steiermarkische S-Leasing d.o.0., a o svom trosku, ugovarati police osiguranja (obvezno osiguranje s dopunskim osiguranjem vozaca i putnika (za

vozila) odnosno policu osiguranja od odgovornosti (za plovila), te kasko osiguranje (za vozila, plovila) odnosno osiguranje imovine (za ostale objekte
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leasinga), kod Davatelju leasinga prihvatljivog osiguravaju¢eg drustva u Republici Hrvatskoj koje svojim poslovanjem jam¢i uredno ispunjenje
obveza iz ugovora o osiguranju, ukoliko nije drugacije ugovoreno.

8.1.2. Primatelj leasinga je suglasan da Davatelj leasinga koristi usluge ovlastenog drustva za posredovanje u osiguranju za ugovaranje potrebnih
osiguranja Objekta leasinga i sve poslove povezane s istim.

8.1.3. Za sve rizike od kojih Objekt leasinga nije osiguran policama osiguranja ili su rizici isklju€eni iz njih, npr. zbog ratnih zbivanja, politickih,
socijalnih i drugih nemira, kvarova, pogonskih Steta, promjene prijavljenog mjesta osiguranja, posrednih gubitaka, potresa i sl., svu nastalu Stetu i
odgovornost snosi iskljucivo Primatelj leasinga.

8.1.4. Tijekom trajanja ugovora o leasingu Davatelj leasinga moze, iz opravdanih razloga, traziti promjenu ugovorenih uvjeta osiguranja odnosno
zatraziti promjenu osiguravajuceg drustva $to se Primatelj leasinga o svojem troSku obvezuje izvrsiti, osim ako uvjetima natje¢aja temeljenima na
postupku javne nabave nije drugacije odredeno.

Primatelj leasinga je ovlasten, o svom trosku, tijekom trajanja ugovornog odnosa sklopiti i dodatne ugovore o osiguranju odnosno pokriti i druge
rizike.

8.1.5. Primatelj leasinga je duzan Objekt leasinga osigurati na novonabavnu vrijednost sukladno Op¢im uvjetima osiguravajuéeg drustva, odnosno
vaze¢im katalozima Centra za vozila Hrvatske. Davatelj leasinga pridrzava pravo odredivanja opsega osigurateljne zastite Objekta leasinga.
8.1.6. Primatelj leasinga je duzan uredno placati premije osiguravatelju za cijelo vrijeme trajanja Ugovora te kopije svih polica pravovremeno
dostavljati Davatelju leasinga, odnosno najkasnije na dan isteka vazece police osiguranja. Ukoliko Primatelj leasinga kopiju police kasko osiguranja,
odnosno policu osiguranja od odgovornosti (za plovila) ili policu osiguranja imovine (za ostale objekte leasinga) odnosno sve police za koje Davatelj
leasinga smatra da su potrebne, ne dostavi Davatelju leasinga u prethodno navedenom roku, Davatelj leasinga pridrzava pravo samostalno ugovoriti
osiguranje Objekta leasinga o svom trosku te za isti teretiti Primatelja leasinga, kao i naplatiti Primatelju leasinga ugovornu kaznu zbog zakasnjenja,
odnosno neurednog ispunjenja predmetne obveze u iznosu ugovorenom Posebnim odredbama. U tom se slu€aju Primatelj leasinga odri¢e prava
na naknadu Stete koja mu je eventualno nastala iz razloga $to je sklopio policu osiguranja, a da istu nije pravodobno dostavio Davatelju leasinga
te je obvezan o svom troSku raskinuti svoju policu osiguranja, jer se vazecom smatra ona polica koju je sklopio Davatelj leasinga.

8.1.7. Eventualno povecanije iznosa premije osiguranja tijekom trajanja Ugovora snosi Primatelj leasinga, u skladu sa sustavom odredivanja premije
osiguranja osiguravajuceg drustva. Ukoliko je Ugovor o leasingu sklopljen pod akcijskim uvjetima (automobilska odgovornost, kasko, imovinsko ili
neko drugo osiguranje), Primatelj leasinga se obavezuje da za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu ne¢e promijeniti osiguravajuce drustvo. Ukoliko
Primatelj leasinga ne sklopi policu osiguranja sukladno prethodno navedenim akcijskim uvjetima za cijelo vrijeme trajanja istih, Davatelj leasinga
pridrzava pravo samostalno ugovoriti osiguranje Objekta leasinga o svom trosku, a u skladu s akcijskim uvjetima, te za isti teretiti Primatelja leasinga.
U tom se slucaju Primatelj leasinga odri¢e prava na naknadu Stete koja mu je eventualno nastala iz razloga $to je sklopio policu osiguranja protivno
akcijskim uvjetima te je obvezan o svom troSku raskinuti svoju policu osiguranja, jer se vaze¢om smatra ona polica koju je sklopio Davatelj leasinga.,
osim ako nije drugacije odredeno u predmetnim akcijskim uvjetima.

8.1.8. Ukoliko Primatelj leasinga po isteku Ugovora pravovremeno ne izvrSi povrat Objekta leasinga, a osiguranje Objekta leasinga je isteklo te
Primatelj leasinga nije na vrijeme dostavio vazecu policu osiguranja, Davatelj leasinga je ovlasten, o troSku Primatelja leasinga, Objekt leasinga
osigurati odgovaraju¢om policom osiguranja, za svo vrijeme do povrata Objekta leasinga u posjed Davatelju leasinga.

8.1.9. Koristenje Objekta leasinga izvan podrucja na kojem vrijedi pokri¢e ugovorenih rizika po vaze¢oj polici osiguranja, dozvoljeno je isklju¢ivo uz
prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga te ispunjenje svih potrebnih preduvjeta Davatelja leasinga.

8.1.10. U slu€aju da Davatelj leasinga od osiguravajuceg drustva zaprimi obavijest da Primatelj leasinga ne podmiruje premije po ugovorenim
policama osiguranja, Davatelj leasinga ¢e poduzeti sve potrebne radnje u svrhu daljnjeg osiguranja Objekta leasinga te za sve tako nastale troSkove
teretiti Primatelja leasinga bez prethodne najave.

8.2. Steta na Obijektu leasinga

8.2.1. Primatelj leasinga je obvezan o $teti, odmah po saznanju, a najkasnije u roku od 48 (Cetrdeset osam) sati od nastanka $tetnog dogadaja,
pisanim putem obavijestiti osiguravajucée drustvo i Davatelja leasinga.

8.2.2. U slucaju Stete na Objektu leasinga Primatelj leasinga je duzan poduzeti sve potrebne radnje kako bi se Objekt leasinga doveo u prvobitno
stanje, odnosno Objekt leasinga bez odgode predati na popravak radionici ovlastenoj za odrzavanje i popravak takvog Objekta leasinga, a Davatelju
leasinga odmah dostaviti pisanu prijavu Stete.

8.2.3. Primatelj leasinga je obvezan poduzeti sve radnje i mjere koje propisuju uvjeti osiguravajuéeg drustva vezano uz postupak uredne i
pravodobne prijave Stete, procjene nastalih oSteéenja i likvidacije Stete.

8.2.4. Primatelj leasinga ne smije davati nikakve izjave o namirenju u vezi sa Stetom na Objektu leasinga vec¢ je to iskljucivo pravo Davatelja leasinga
te se Primatelj leasinga obvezuje ponovo uspostaviti trziSnu vrijednost Objekta leasinga prije oStecenja.

8.2.5. Primatelj leasinga moze odabrati zeli li rjeSavati Stetu preko Davatelja leasinga ili Zeli samostalno rjeSavati Stetu, a svoj odabir Primatel;
leasinga izrazava na Nalogu za obradu odstetnog zahtjeva, koji mu po prijavi Stete prosljeduje Davatelj leasinga.

8.2.6. Ako je Primatelj leasinga odabrao rieSavanje Stete preko Davatelja leasinga, tada Davatelj leasinga umjesto Primatelja leasinga izdaje
narudzbenicu za popravak objekta leasinga radionici koja vrSi popravak Objekta leasinga, zaprima racune popravka i ostalih pripadajucih troSkova,
kompletira dokumentaciju, zahtijeva naplatu od osiguravajuc¢eg drustva i vrSi plaéanje prema servisima, te je Primatelj leasinga duzan za predmetnu
izvr§enu uslugu platiti Davatelju leasinga naknadu sukladno Odluci o naknadama. Eventualnu razliku izmedu iznosa stvarno nastale i isplacene
Stete od strane osiguravaju¢eg drustva snosi Primatelj leasinga.

8.2.7. Ako je Primatelj leasinga odabrao samostalno rjeSavati Stetu tada Primatelj leasinga, uz ovlastenje/punomo¢ Davatelja leasinga, izdaje
narudzbenicu za popravak Objekta leasinga radionici koja vrsi popravak Objekta leasinga, zaprima raéune popravka i ostalih pripadajucih troskova
na svoje ime, kompletira dokumentaciju, zahtijeva naplatu od osiguravaju¢eg drustva i vrSi placanje prema radionicama. Kada je Primatelj leasinga
samostalno rieSavao $tetu, po obradi i likvidaciji odStetnog zahtjeva od strane osiguravaju¢eg drustva, Davatelj leasinga ¢e osiguravaju¢em drustvu
poslati suglasnost prema kojoj ¢e osiguravaju¢e drustvo izvrsiti isplatu Stete Primatelju leasinga, pri ¢emu Primatelj leasinga snosi eventualnu
razliku izmedu iznosa stvarno nastale i isplaéene Stete od strane osiguravaju¢eg drustva.

8.2.8. Neovisno o tome je li Primatelj leasinga odabrao rjeSavati Stetu preko Davatelja leasinga ili samostalno, isplata odstete od strane
osiguravajuéeg drustva pripada isklju¢ivo Davatelju leasinga kao vlasniku Objekta leasinga, pri ¢emu je odstupanje u pogledu isplate odStete
moguce iskljuéivo uz prethodnu suglasnost Davatelja leasinga i kada je Primatelj leasinga samostalno rieSavao $tetu prema tocki 8.2.7. ovih Op¢ih
uvjeta.

8.2.9. Primatelj leasinga odgovara Davatelju leasinga za svu Stetu i troSkove koji mu nastanu zbog otklona Stete ili ako ista iz bilo kojih razloga ne
budu podmirena od strane osiguravaju¢eg drustva te je Primatelj leasinga duzan bez odgode nadoknaditi svu predmetnu Stetu i troSkove Davatelju
leasinga, bez obzira hoce li isto biti podmireno od strane osiguravajuc¢eg drustva ili ne.

8.2.10. Ako nastala Steta u cijelosti ili djelomi€no iz bilo kojeg razloga ne bi bila naknadena od strane osiguravajué¢eg drustva ili nastalu Stetu
osiguravajucée drustvo na temelju uvjeta o osiguranju nije duzno platiti (npr. obijesna voznja, voznja u alkoholiziranom stanju, upravljanje vozilom
od strane neovlastene osobe i sl.) ili ako predmetna Steta odnosno rizik nije pokriven ili nije u cijelosti pokriven sklopljenim ugovorom o osiguranju
za Obijekt leasinga ili glede predmetne Stete odnosno rizika ugovor o osiguranju nije sklopljen, Primatelj leasinga je duzan naknaditi Davatelju
leasinga nastali iznos Stete i sve nastale dodatne troskove u cijelosti, odnosno o svom troSku Objekt leasinga dovesti u prvobitno stanje prije
osteéenja.

Ukoliko osiguravajuce drustvo iz bilo kojih razloga Davatelju leasinga odbije platiti naknadu Stete ili kasni s pla¢anjem naknade, Primatelj leasinga
je obvezan Davatelju leasinga nastaviti placati leasing obroke i sve druge naknade za leasing iz to¢. 10. ovih Opéih uvjeta.

8.2.11. Eventualnu razliku izmedu stvarno nastale i isplacene Stete, kao i troSkove sudskih i drugih postupaka u vezi s odstetnim zahtjevom, snosi
Primatelj leasinga.
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8.2.12. Ukoliko nakon isteka ili raskida Ugovora o leasingu nastupi likvidacija Stete ili nastane potrazivanje na osnovi Steta po polici osiguranja, a
koja Steta je nastala tijekom Ugovora, Primatelj leasinga obvezuje se podmiriti sve troSkove povezane s predmetnom Stetom (npr. uslijed otklona
Stete, obracuna malusa, amortizacije, regresnih Steta i sl.)

8.2.13. Primatelj leasinga je duzan pridrzavati se uputa Davatelja leasinga i osiguravajuéeg drustva te ne smije poduzimati proizvoljne radnje u vezi
s procjenom i obracunom nastale Stete niti sklapati nagodbe s osiguravajuc¢im drustvom.

8.2.14. U slucaju krade Objekta leasinga ili druge Stete za koju se moze pretpostaviti da je posljedica izvrSenja kaznenih djela te prometnih
nezgoda nakon kojih Objekt leasinga nije u voznom stanju, Primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu nadleznoj policijskoj
postaji i traziti odgovarajuci zapisnik, koji je duzan, odmah po primitku, predati Davatelju leasinga te obavijestiti osiguravajuce drustvo.

Ako utaja, krada ili totalna Steta na Objektu leasinga nije pokrivena ili nije u cijelosti pokrivena sklopljenim ugovorom o osiguranju za Objekt leasinga,
Primatelj leasinga duzan je nadoknaditi trziSnu vrijednost Objekta leasinga prije nastanka Stetnog dogadaja.

9. REGISTRACIJA

9.1. U slucaju da Objekt leasinga podlijeze obvezi registracije Primatelj leasinga je obvezan odmah po preuzimanju Objekta leasinga o svom troSku
obaviti sve radnje potrebne za pravovremenu registraciju Objekta leasinga na ime drustva Erste & Steiermarkische S-Leasing d.o.o. kao iskljucivog
vlasnika, a pripadaju¢u dokumentaciju o izvrSenoj registraciji bez odgode dostaviti Davatelju leasinga (presliku prometne dozvole, odnosno dokaza
o registraciji plovila, uz sve potrebne police osiguranja, primjerice kasko osiguranje, osiguranje imovine i sl.) u roku od maksimalno 8 (osam) dana
od dana preuzimanja Objekta leasinga, odnosno ako je Objekt leasinga plovilo u roku od 2 (dva) mjeseca od dana preuzimanja Objekta leasinga.

9.2. Primatelj leasinga je, takoder, obvezan za cijelo vrijeme trajanja Ugovora Objekt leasinga pravovremeno i redovito u ime Davatelja leasinga
podvrgavati propisanim tehnickim pregledima, obnavljati obvezno osiguranje s dopunskim osiguranjem vozaca i putnika, te poduzeti sve $to je
potrebno za pravovremeno i redovito produljenje registracije odnosno odjavu Objekta leasinga, kao i eventualnu promjenu registarskih plo€ica,
ispravak dokumenata i sli€no, a pripadajuéu dokumentaciju o izvrSenom produljenju odnosno odjavi registracije te bilo kojoj provedenoj izmjeni bez
odgode dostaviti Davatelju leasinga.

9.3. U slu¢aju zaka$njenja odnosno neurednog ispunjenja obveza iz to€. 9.1. i 9.2. od strane Primatelja leasinga, Davatelj leasinga pridrzava pravo
naplatiti mu ugovornu kaznu u iznosu ugovorenom Posebnim odredbama i/ili raskinuti Ugovor, kao i naknaditi tako nastalu Stetu.

10. NAKNADE ZA LEASING (POJEDINE | OSTALE NAKNADE)

10.1. Primatelj leasinga je duzan platiti Davatelju leasinga naknade za leasing u vrijeme, na nacin i u rokovima odredenima Ugovorom bilo da se
iste placaju pri sklapanju Ugovora ili u redovitoj otplati Ugovora. Primatelj leasinga je duZan placanje naknade za leasing vrsiti u skladu s Ugovorom
i eventualnim naknadnim uskladivanjima naknade za leasing sukladno to¢. 11. Opéih uvjeta. Osim naknada utvrdenih ovim Op¢éim uvjetima i
Posebnim odredbama, Primatelj leasinga je duzan placati i naknade utvrdene Odlukom o naknadama.

10.2. Davatelj leasinga Odlukom o naknadama odreduje i koje posebne naknade mogu biti napla¢ene temeljem predmetnog ugovornog odnosa.
10.3. Ukoliko nije drugacije ugovoreno, prvi leasing obrok dospijeva u roku od 10 (deset) dana od datuma izdavanja raCuna u mjesecu koiji slijedi
nakon mjeseca u kojem je potpisana Potvrda o preuzimanju Objekta leasinga, odnosno preuzimanja Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga.
Svi sljedeci leasing obroci dospijevaju u roku od 10 (deset) dana od datuma izdavanja raéuna , osim ako nije drugacije ugovoreno, za koje ¢e
Primatelju leasinga biti ispostavljen racun u svrhu racunovodstvenih i poreznih evidencija, ali Primatelj leasinga ima obvezu pla¢anja obroka u
skladu s Ugovorom, bez obzira na vrijeme zaprimanja racuna ili eventualno nezaprimanje istog.

10.4. Placanje leasing obroka smatra se pravovremeno izvr§enim ukoliko uplata bude vidljiva na poslovnom ra¢unu (IBAN-u) Davatelja leasinga
najkasnije u roku dospije¢a naznac¢enom na racunu. U slu€aju prekoracenja navedenog roka obraCunava se zakonska zatezna kamata od datuma
dospijec¢a do datuma plaéanja.

U slucaju da Primatelj leasinga potrosac vrsi placanje putem pruzatelja platne usluge, obveza ée se smatrati namirenom s danom kada je pruzatelj
platne usluge primio od Primatelja leasinga potro$aca nalog za pla¢anje i kada je taj nalog postao neopoziv u skladu s odredbama zakona kojim
se ureduje platni promet.

10.5. Osim ukoliko je drugacije ugovoreno, za razdoblje od dana pla¢anja Objekta leasinga Dobavljac¢u od strane Davatelja leasinga, do dana
pocetka tijeka leasinga , Primatelju leasinga se zaraCunava naknada za pribavu Objekta leasinga koja se obraunava na neto nabavnu vrijednost
Objekta leasinga naznacenu u Ugovoru, umanjenu za jamcevinu i akontaciju bez PDV-a. Predmetna naknada obra¢unava se u postotku koji je
jednak nominalnoj kamatnoj stopi utvrdenoj Ugovorom, a za obracun se koristi proporcionalna metoda i stvarni broj dana u mjesecu i 365/366 dana
u godini. Za naknadu za pribavu Objekta leasinga izdaje se poseban racun.

10.6. U sluc¢aju postojanja viSe dospjelih nepodmirenih nov€anih trazbina koje se ne mogu naplatiti iz iznosa koji je uplatio Primatelj leasinga,
Davatelj leasinga ¢e navedene trazbine naplatiti na nacin da ¢e iz upla¢enog iznosa prvo obra¢unati i naplatiti najstarije potrazivanje, a ako su sva
potrazivanja jednako stara ono koje je najmanje osigurano i to tako da se prvo naplacuju nastali neplaceni troskovi i posebne naknade vezani za
Ugovor, zatim zatezne kamate i posljednje se naplacuju otvorena potrazivanja s osnova leasing obroka, neovisno $to je Primatelj leasinga s tim u
vezi naveo pri davanju naloga za plac¢anje. Plaéenim iznosom ¢e se, takoder na isti nacin, moéi namiriti i dugovi proizasli iz drugih ugovornih odnosa
izmedu Primatelja leasinga i Davatelja leasinga.

10.7. Prijevremeno uplaceni leasing obroci i uplate po drugim osnovama se ne vrac¢aju, ne ukamacuju niti revaloriziraju, a njihovo uraCunavanje se
vr$i prilikom dospije¢a prve sljedeée obveze Davatelja leasinga.

10.8. Uz leasing obrok i druge pojedine naknade, Primatelj leasinga je obvezan platiti i sve vrste ostalih naknada (ostali troSkovi i posebne naknade)
koji nastanu u svezi s Ugovorom, a koji ne predstavljaju pojedine naknade te su odredene ovim Op¢im uvjetima i/ili Odlukom o naknadama Davatelja
leasinga vaze¢om u trenutku obraéuna istih.

10.9. U ostale troSkove se ubrajaju sva placanja koja se u vezi s Ugovorom i Objektom leasinga izvrSe u korist tre¢ih osoba, osim pla¢anja
kupoprodajne cijene. U isto su uklju¢ena i fiskalna i druga davanja, naknade, nagrade, PDV, premija osiguranja, bankovni troskovi, carine, kazne
i druga obeStecenja, cestarine, mostarine, razliCite pristojbe, sudski troSkovi, troSkovi upravnog postupka, troSkovi javnog biljeZnika, odvjetnika,
konzultanata, procjenitelja, vjeStaka, agenata za naplatu potrazivanja, te drugih osoba koje pruzaju struénu pomo¢, a koje angazira Davatelj
leasinga, ukljucivsi i sve troSkove povezane s vodenjem sudskih, upravnih ili drugih administrativnih postupaka vezano za Ugovor i Objekt leasinga,
troSkovi koji nastanu Davatelju leasinga kada obavlja usluge za Primatelja leasinga (tro$ak usluge osiguranja, registracije, bilo koje financijske
obaveze, slanja opomena i drugih pismena, ugovorne kazne i sli¢cno odredeno Odlukom o naknadama).

Ostalim troskovima se smatraju i sve kazne, naknade ili druge obaveze za Davatelja leasinga koje su nastale kao posljedica vodenja bilo kakvog
sudskog, upravnog ili drugog postupka protiv Davatelja leasinga ili njegova radnika u vezi s poslom leasinga ili koristenjem Objekta leasinga.
10.10. U posebne naknade se ubrajaju npr.: naknada za izmjenu ugovora po bilo kojoj osnovi, za reprogram ugovora, za izdavanje potvrda,
punomodi, te preslika dokumentacije, naknade nastale Stete, naknada za prefakturiranja, obavljanje poslova vezanih za izmjenu i dopunu
dokumentacije vezane za Objekt leasinga i ostale naknade utvrdene Odlukom o naknadama.

10.11. Davatelj leasinga moZe po svojem slobodnom izboru odlugiti ho¢e li bilo koji od zavisnih tro§kova iz podto¢.11.1. Opéih uvjeta urac¢unati u
leasing obrok, ili ¢e za isto izdati poseban racun.

10.12. Sve tro8kove i posebne naknade snosi isklju€ivo Primatelj leasinga, odnosno Jamac. U slu€aju kada Davatelj leasinga iste podmiri, Primatelj
leasinga odnosno Jamac mu ih je duzan nadoknaditi.

10.13. U slu€aju da nakon izrade kona¢nog obracuna, sukladno odredbama ovih Opéih uvjeta, za Davatelja leasinga nastanu novi troSkovi i s njima
povezane naknade, koji su posljedica postupanja Primatelja leasinga za vrijeme dok je isti koristio Objekt leasinga, takve je troSkove Primatelj
leasinga duzan nadoknaditi Davatelju leasinga do dana dospijeca istih.

11. KALKULACIJA PONUDE, USKLADENJE LEASING OBROKA | NABAVNE VRIJEDNOSTI
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11.1. Kalkulacija Ponude za leasing i Ugovora temelji se na nabavnoj vrijednosti Objekta leasinga u trenutku izrade ponude Primatelju leasinga,
svim zavisnim troSkovima, (koje je Davatelj leasinga imao u svezi s predmetnim poslom leasinga, a koji ulaze u naknadu za leasing), trajanju
leasinga, vrijednosti dodatnih usluga uklju€enih u leasing, a koje financira Davatelj leasinga.

11.2. Ukoliko do trenutka isporuke Objekta leasinga, odnosno plac¢anja Objekta leasinga, ovisno koja okolnost kasnije nastupi, bude izmijenjena
nabavna vrijednost Objekta leasinga i/ili ukoliko, u bilo koje vrijeme tijekom trajanja Ugovora, nastanu dodatni troSkovi iz bilo kojeg drugog razloga
i/ili budu izmijenjeni iznosi carine, poreza, premija osiguranja i ostala davanja, te uvedeni novi troSkovi, administrativna, fiskalna ili druga davanja,
Davatelj leasinga ¢e za utvrdenu razliku izdati Primatelju leasinga poseban ra¢un i/ili uskladiti ugovorenu nabavnu vrijednost Objekta leasinga.

U slu€aju da je izmijenjena nabavna vrijednost Objekta leasinga znatno viSa od nabavne vrijednosti utvrdene u vrijeme sklapanja Ugovora, a
Primatelj leasinga je potro$ag, isti ima pravo na raskid Ugovora.

11.3. Ugovoren fiksni leasing obrok uz primjenu fiksne kamatne stope

11.3.1. Fiksna kamatna stopa oznac¢ava stopu koja je nepromjenijiva tijekom Ugovorom odredenog razdoblja. Ugovaranjem fiksne kamatne stope
proizlazi da su Davatelj leasinga i Primatelj leasinga u Posebnim odredbama i ovim Op¢im uvjetima ugovorili jedinstvenu kamatnu stopu za
cjelokupno trajanje Ugovora te ista nije podlozna promjenama. Temeljem navedenog leasing obrok se ne mijenja za cijelo vrijeme otplate leasinga.

11.4. Ugovoren leasing obrok uz primjenu promjenjive kamatne stope

11.4.1. Promjenjiva kamatna stopa (P) je stopa Cija je visina podlozna izmjenama tijekom trajanja Ugovora sukladno sljedecom metodologijom
utvrdenim pravilima za promjenu. Promjenjiva kamatna stopa (P) sastavljena je od promjenjivog (Pr) i fiksnog dijela (F) odnosno P= Pr+F, gdje je:
Pr = Promjenijivi (varijabilni) dio promjenjive kamatne stope, parametar c¢ija promjena ne ovisi o volji nijedne ugovorne strane, a koji je jasan i
poznat Primatelju leasinga;

F = Fiksni dio promjenjive kamatne stope, odredeni broj postotnih poena koji se ne mijenja za cijelo vrijeme otplate.

Isklju€ivo promjena promjenjivog dijela kamatne stope (Pr) ima utjecaj na promjenu visine promjenjive kamatne stope (P) i kamatna stopa ¢e se
u svakom referentnom razdoblju mijenjati ili na viSe ili na nize, na nacin kako je to navedeno u Posebnim odredbama i ovoj tocci 11.4 Opcih uvjeta.
Parametar o kojem ovisi promjena kamatne stope su referentne kamatne stope koje predstavljaju jedinstvene, javno objavljene kamatne stope za
pojedine valute i rokove, utvrdene na medunarodnom ili hrvatskom (medubankovnom) trziStu novca, pri ¢emu Davatelj leasinga primjenjuje:
EURIBOR (eng. Euro Interbank Offered Rate). EURIBOR oznacava referentnu kamatnu stopu utvrdenu i objavljenu od strane ovlastenog
informacijskog sustava/administratora (u trenutku sklapanja ovog Ugovora THOMSON REUTERS) nakon 12:00 sati po srednjeeuropskom vremenu
za dan koji nastupa dva relevantna dana prije po€etka tog kamatnog razdoblja. Relevantnim danima ¢e se smatrati oni dani za koje je objavljena
vrijednost EURIBOR-a uz uvjet da je za svaki od ta dva dana objavljena vrijednost EURIBOR-a. U slu€aju promjene ovlastenog informacijskog
sustava/administratora kao i vremena i pravila utvrdivanja i objavljivanja referentne kamatne stope koristit ¢e se ovlasteni informacijski
sustav/administrator kao i vrijeme i pravila utvrdivanja i objavljivanja koja vaze u trenutku utvrdivanja i objavljivanja referentne kamatne stope. Vise
informacija dostupno je na: http://www.ecb.int; http://www.euribor.org.

11.4.2. Promjena leasing obroka zbog promjene vrijednosti referentne kamatne stope ne smatra se izmjenom niti dopunom Ugovora te se za isto
ne trazi suglasnost Primatelja leasinga, ve¢ ga se o istome obavjeStava pisanim putem.

11.4.3. Promjena kamatne stope ovisi o kretanju referentne kamatne stope EURIBOR-a, taj parametar ovisi o kretanjima na medunarodnom
financijskom trziStu. Promjene EURIBOR-a ovise o ponudi i potraznji za novcem na medunarodnim nov€anim trzistima i nisu pod utjecajem kretanja
na hrvatskom financijskom trzistu, ve¢ pod utjecajem medunarodnih financijskih tokova. Referentna kamatna stopa moze se mijenjati na vise ili na
nize te se sukladno ovim Op¢im uvjetima, kao i temeljem Ugovora, mijenja promjenjiva kamatna stopa. Primatelj leasinga ugovaranjem promjenjive
kamatne stope te prihva¢anjem ovih Opc¢ih uvjeta prihvaéa i svjestan je rizika koji podrazumijeva ugovaranje promjenjive kamatne stope.

11.4.4. Primatelj leasinga je suglasan da se obavijesti o promjeni leasing obroka zbog promjene kamatne stope te obavijesti o drugim promjenjivim
elementima Ugovora dostavljaju obiénom postanskom posiljikom o troSku Davatelja leasinga

11.5. Kod ugovora o operativhom leasingu, leasing obroci se obracunavaju i naplacuju mjese¢nom dinamikom uz primjenu proporcionalne metode
obracuna kamate, osim ako Primatelj leasinga i Davatelja leasinga nisu drugacije ugovorili Ugovorom.

12. ZAKASNJENJE | NEIZVRSENJE PLACANJA

12.1. Primatelj leasinga koji obvezu pla¢anja leasing obroka ne podmiri u roku utvrdenom to€. 10. Opcih uvjeta, odnosno bilo koju drugu obvezu
ukljucivsi sve troskove i posebne naknade ne podmiri o dospije¢u, nalazi se u zakasnjenju.

12.2. U slu€aju kasnjenja s placanjem Primatelj leasinga je obvezan Davatelju leasinga platiti kamatu u visini zakonske zatezne kamate obracunate
od dana dospijeca trazbine do konacne naplate sukladno pozitivnim propisima. Osim obveza plaéanja zakonske zatezne kamate pri kasSnjenju s
plac¢anjem, Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga nadoknaditi sve troSkove nastale pri ostvarenju njegove trazbine (troSkove
izvansudskog i/ili sudskog postupka, odvjetnika, tro§kove vjestacenja, agenata za naplatu potrazivanja, procjene i povrata Objekta leasinga i sl.).
12.3. Radi naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Davatelj leasinga je ovlasten aktivirati instrumente osiguranja placanja koje mu je predao
Primatelj leasinga i/ili Jamac.

12.4. Primatelj leasinga je takoder suglasan da Davatelj leasinga moze opunomoditi tre¢e osobe radi zastite svojih prava iz Ugovora te se obvezuje
nadoknaditi sve troSkove nastale prilikom pruzanja tih usluga.

12.5. Ako Primatelj leasinga nije platio dva uzastopna leasing obroka, Davatelj leasinga moze raskinuti Ugovor te ima pravo naplatiti iznos duzne
naknade kao i ostale trazbine iz Ugovora sukladno to¢.18. Opéih uvjeta te ima pravo oduzeti Objekt leasinga.

12.6. U sluc¢aju neizvrSenja bilo koje nenov&ane obveze utvrdene Ugovorom, Primatelj leasinga je duzan Davatelju leasinga platiti i ugovornu kaznu
odmah po pozivu na placanje i u iznosu definiranom u Opc¢im uvjetima, odnosno Posebnim odredbama.

12.7. Primatelj leasinga i jamci su suglasni da kao dokaz o visini bilo koje trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom sluze poslovne knjige Davatelja
leasinga i ostala dokazna sredstva kojima raspolaze Davatelj leasinga.

13. INSTRUMENTI OSIGURANJA PLACANJA | JAMCEVINA

13.1. Instrumenti osiguranja placanja

13.1.1. U svrhu osiguranja potrazivanja Davatelja leasinga prema Ugovoru, Primatelj leasinga i Jamci su, pri sklapanju Ugovora, duzni predati
Davatelju leasinga instrumente osiguranja pla¢anja navedene u Posebnim odredbama, osim ako uvjetima natje€aja temeljenima na postupku javne
nabave nije drugacije odredeno.

Instrumenti osiguranja placanja sluze kao beskamatno osiguranje za uredno i pravovremeno ispunjenje svih dospjelih i odredenih buduéih trazbina
Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

13.1.2. Davatelj leasinga ima pravo tijekom ugovornog odnosa traziti zamjenske ili nove instrumente osiguranja pla¢anja, posebice ako iskoristi bilo
koji instrument osiguranja placanja, predani instrument osiguranja placanja prestane vrijediti ili ako se njegova vrijednost umaniji ili ako se uvede
novo sredstvo osiguranja plac¢anja, odnosno ako se za trajanja Ugovora po ocjeni Davatelja leasinga promijeni bonitet Primatelja leasinga, a koje
instrumente osiguranja placanja mu se Primatelj leasinga i Jamac obvezuju dostaviti na prvi poziv u roku od 3 (tri) dana, osim ako uvjetima natje¢aja
temeljenima na postupku javne nabave nije drugacije odredeno.

13.1.3. Nedostavljanje instrumenata osiguranja pla¢anja na nacin i u roku opisanom ovim Op¢im uvjetima predstavlja osnov za raskid Ugovora od
strane Davatelja leasinga.

13.1.4. Primatelj leasinga i Jamac odgovaraju Davatelju leasinga za sve obveze iz Ugovora i u vezi s Ugovorom. Na odgovornost za ispunjenje
ugovornih obveza od strane Jamca primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim odnosima odnosno drugi pozitivni propisi u Republici Hrvatskoj.
Davatelj leasinga moze, nakon $to je pozvao Primatelja leasinga na ispunjenje obveza, zahtijevati ispunjenje obveza po ovom Ugovoru od Jamca.
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13.1.5. Davatelj leasinga ovlasten je na mijenici, zaduznici i eventualnim drugim primljenim instrumentima osiguranja pla¢anja upisati iznose
dospjelih potrazivanja te sve druge potrebne sastojke uklju€ivsi, u odnosu na mijenicu, i klauzulu ,bez protesta“, domicilirati ih po svojoj volji te
poduzeti sve ostale potrebne radnje i podnijeti ih na naplatu. Ova odredba ima znacaj mjeni¢nog ocitovanja.
13.1.6. U slu€aju nemogucnosti naplate instrumenata osiguranja placanja pri pravnoj osobi koja obavlja poslove platnog prometa, Davatelj leasinga je
ovlasten s istima poduzeti na zakonu osnovane radnje u svrhu naplate istih.
13.1.7. Primljeni instrumenti osiguranja plaéanja mogu se koristiti radi prinudne naplate na cjelokupnoj imovini Primatelja leasinga i Jamca.
13.1.8. U slucaju da je sredstvo osiguranja pokretna ili nepokretna stvar, ista mora biti osigurana sukladno zahtjevu i uputama Davatelja leasinga.
Jamac ovime daje svoju suglasnost da Davatelj leasinga sve obavijesti dostavlja isklju¢ivo Primatelju leasinga te da se odri€e prava prigovora da
nije obavijesten.
13.1.9. Davatelj leasinga dostavlja obavijesti i isprave Primatelju leasinga na posljednju adresu koju je on pisanim putem priop¢io Davatelju leasinga.
U slu€aju promjene adrese Primatelj leasinga je duzan o istome pisanim putem izvijestiti Davatelja leasinga u roku od 3 (tri) dana od promjene u
suprotnom Primatelj leasinga i/ili Jamac snose svu Stetu koja bi za njih mogla nastupiti uslijed neobavjestavanja.
Primatelj leasinga i Jamac su suglasni da Davatelj leasinga ima pravo prenijeti instrumente osiguranja placanja na tre¢u osobu bez ikakve daljnje
suglasnosti.
13.1.10. U slué€aju redovnog isteka ili raskida Ugovora Davatelj leasinga je duzan dostaviti instrumente osiguranja njihovu izdavatelju, ukoliko isti
nisu proslijedeni na naplatu ili nisu predmetom sudskog postupka, pod uvjetima i u roku propisanom ovim Op¢im uvjetima Instrumenti osiguranja
dostavljaju se njihovu izdavatelju preporu¢enom postanskom posilikom s povratnicom na posljednju adresu koju je on pisanim putem priopéio
Davatelju leasinga ili se predaju izdavatelju osobno isklju€ivo na njegov zahtjev.13.1.11. U slu€aju redovnog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e
Primatelju leasinga vratiti instrumente osiguranja placanja u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kad Primatelj leasinga vrati Objekt leasinga u
stanju kako je odredeno Kiriterijima prihvatljivog stanja Objekta leasinga te podmiri sva dugovanja kako je odredeno Ugovorom, Opéim uvjetima te
Odlukom o naknadama, osim u slu€aju da su instrumenti osiguranja proslijedeni na naplatu, u kojem slu€aju se vraéaju njihovu izdavatelju pod
uvjetom podmirenja cjelokupnog dugovanja kako je odredeno Ugovorom, u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada ih Davatelju leasinga vrati
Financijska agencija (dalje: FINA) ili druga pravna osoba kojoj su isti proslijedeni na naplatu.
13.1.12. Ukoliko su instrumenti osiguranja predmetom naplate u sudskom/ovrSnom postupku, isti sukladno zakonskoj regulativi ostaju trajno u arhivi
sudskog/ovr§nog predmeta.
13.1.13. U sluéaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ¢e zadrzati instrumente osiguranja placanja Primatelja leasinga pod sljedec¢im uvjetima:
a) ako Primatelj leasinga nije podmirio sva dugovanja kako je odredeno Ugovorom, i/ili
b) ako Objekt leasinga nije vracen u stanju kako je odredeno u Opé¢im uvjetima i Kriterijima prihvatljivog stanja Objekta leasinga, i/ili
c) ako seinakon raskida Ugovora, a s obzirom na poznate €injenice i okolnosti mozZe o€ekivati nastanak novih troSkova i posebnih naknada,
Davatelj leasinga je ovlasten zadrzati sve ili dio instrumenata osiguranja placanja u svrhu podmirenja predmetnih izdataka, i/ili
d) ako je na Objektu leasinga, tijekom trajanja Ugovora, nastala Steta za koju, u trenutku raskida Ugovora, nije nesporno utvrdeno cija je
odgovornost, odnosno tko je u obvezi Davatelju leasinga naknaditi istu (otvorena Steta), a sve s obzirom na moguénost da Davatel]
leasinga, nakon nespornog utvrdenja odgovorne osobe za predmetnu $tetu, ima daljnja potrazivanja prema Primatelju leasinga s osnove
koristenja Objekta leasinga.
U slu€ajevima iz podto€. a., b. i c. ove toCke, Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga vratiti instrumente osiguranja placanja u roku od 90
(devedeset) dana od dana kumulativnog prestanka/otklona sva tri preduvjeta, osim u slu€aju da su instrumenti osiguranja proslijedeni na naplatu,
u kojem slu€aju se vrac¢aju njihovu izdavatelju pod uvjetom podmirenja cjelokupnog dugovanja kako je odredeno Ugovorom, u roku od 90
(devedeset) dana od kada ih Davatelju leasinga vrati FINA ili druga pravna osoba kojoj su isti proslijedeni na naplatu. Ukoliko su instrumenti
osiguranja predmetom naplate u sudskom/ovrSnom postupku, isti sukladno zakonskoj regulativi ostaju trajno u arhivi sudskog/ovrsnog predmeta.
U sluéaju iz podtog€. d. ove tocke, Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga vratiti instrumente osiguranja pla¢anja u roku od 90 (devedeset) dana od
dana nespornog utvrdenja da Primatelj leasinga nije odgovoran za predmetnu Stetu, odnosno u roku od 90 (devedeset) dana od dana kad je
Primatelj leasinga podmirio dugovanje nastalo po osnovi nastale Stete, a s obzirom na utvrdenu odgovornost Primatelja leasinga za nastanak iste.
13.1.14. Ako je treCa osoba ispunila trazbinu Davatelja leasinga iz Ugovora pa joj je Davatelj leasinga duZan predati instrument osiguranja plac¢anja
kojim je ta trazbina bila osigurana, smatrat ¢e se, u svrhu ispunjenja ugovorne obveze povrata instrumenata osiguranja pla¢anja Primatelju leasinga,
da je Davatelj leasinga Primatelju leasinga vratio instrument(e) osiguranja pla¢anja ako ih je po toj osnovi predao tre¢oj osobi.
13.1.15. Davatelj leasinga ima pravo iz instrumenata osiguranja pla¢anja naplatiti i Stetu nastalu u slu€aju kada zbog oste¢enja Objekta leasinga,
prekomjernog ostecenja (sukladno Kriterijima prihvatljivog stanja Objekta leasinga) Objekta leasinga, utvrdene kilometraze koja prelazi ugovorene
granice ili nadprosjecne istroSenosti, utvrdenog veceg broja radnih sati od ugovorenog, koriStenja i odrzavanja Objekta leasinga suprotno
odredbama ovih Op¢ih uvjeta vrijednost Objekta leasinga (koja ¢e biti odredena kao prodajna cijena koju Davatelj leasinga realizira pri kona¢noj
prodaji Objekta leasinga) bude manja od vrijednosti Ugovora u trenutku njegovog raskida te bilo kojeg drugog otvorenog, a nepodmirenog
potrazivanja.
13.1.16. U slu€aju da iz instrumenata osiguranja placanja naknaduje Stetu, Davatelj leasinga je ovlasten to u€initi u skladu s procjenom ili vieStackim
nalazom koje sacini procjenitelj ili vjeStak kojeg odredi Davatelj leasinga, odnosno u skladu s vlastitim izraunom. Djelomi¢na naknada Stete iz
instrumenata osiguranja pla¢anja ne sprieCava Davatelja leasinga da trazi naknadu cjelokupne Stete od Primatelja leasinga. Primatelj leasinga i
Jamac su suglasni da Davatelj leasinga ima pravo primljene instrumente osiguranja plac¢anja upotrijebiti i za naplatu drugih dospjelih potrazivanja
koja ima prema Primatelju leasinga i/ili Jamcu, bez obzira na pravni posao iz kojeg ista proizlaze.
13.1.17. TroSak javnog biljeznika vezano za ovjere potpisa, solemnizacije i sl. ukoliko su isti potrebni kako bi instrumenti osiguranja bili pravno
valjani, snosi Primatelj leasinga u cijelosti.

13.2. Jamcevina
13.2.1. Sluzi kao beskamatno osiguranje za uredno i pravovremeno ispunjenje svih dospjelih i odredenih buducih obveza Primatelja leasinga prema
Davatelju leasinga iz Ugovora.
13.2.2. Davatelj leasinga odlucuje kada ¢ée jamcevinu uporabiti kao osiguranje za uredno i pravovremeno ispunjenje svih ugovornih obveza te u
kojem omijeru ¢e je iskoristiti u navedene svrhe.
13.2.3. U slucaju redovnog isteka Ugovora, Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga vratiti jam¢evinu u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kad
Primatelj leasinga vrati Objekt leasinga u stanju kako je odredeno Kriterijima prihvatljivog stanja Objekta leasinga te podmiri sva dugovanja kako je
odredeno Ugovorom, Op¢im uvjetima te Odlukom o naknadama.
13.2.4. U slucaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ¢e zadrzati jam¢€evinu Primatelja leasinga pod sljede¢im uvjetima:
a) ako Primatelj leasinga nije podmirio sva dugovanja kako je odredeno Ugovorom, i/ili
b) ako Objekt leasinga nije vracen u stanju kako je odredeno u Opéim uvjetima i Kriterijima prihvatljivog stanja Objekta leasinga, i/ili
c) ako seinakon raskida Ugovora, a s obzirom na poznate €injenice i okolnosti mozZe o€ekivati nastanak novih troSkova i posebnih naknada,
Davatelj leasinga je ovlasten zadrzati cijelu ili dio jam¢&evine u svrhu podmirenja predmetnih izdataka, i/ili
d) ako je na Objektu leasinga, tijekom trajanja Ugovora, nastala Steta za koju, u trenutku raskida Ugovora, nije nesporno utvrdeno cija je
odgovornost, odnosno tko je u obvezi Davatelju leasinga naknaditi istu (otvorena S$teta), a sve s obzirom na mogu¢nost da Davatelj
leasinga, nakon nespornog utvrdenja odgovorne osobe za predmetnu Stetu, ima daljnja potrazivanja prema Primatelju leasinga s osnove
koristenja Objekta leasinga.
U slu¢ajevima iz podto€. a, b, i c. ove tocke, Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga vratiti jam¢evinu u roku od 90 (devedeset) dana od dana
kumulativhog prestanka/otklona sva tri preduvjeta, osim u slu¢aju da potrazivanja, nastala po osnovi ispunjenja prethodno navedenih podto¢aka,
Davatelj leasinga naplati iz jamc&evine ili njenog dijela, u kojem slu€aju je u obvezi vratiti samo eventualno preostali dio jamcevine.
U slu€aju iz podto¢. d. ove tocke, Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga vratiti jam¢evinu u roku od 90 (devedeset) od dana nespornog utvrdenja
da Primatelj leasinga nije odgovoran za predmetnu Stetu, odnosno u roku od 90 (devedeset) dana od dana kad je Primatelj leasinga podmirio
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dugovanje nastalo po osnovi nastale Stete ili je Davatelj leasinga isto naplatio iz dijela jamc&evine, a s obzirom na utvrdenu odgovornost Primatelja
leasinga za nastanak iste, te pod uvjetom da nije iskoristio cijelu jam¢&evinu u svrhu namirenja obveza Primatelja leasinga.

13.2.5. Davatelj leasinga se ima pravo namiriti iz iznosa primljene jamcevine i u slu¢aju oSte¢enja Objekta leasinga, prekomjernog osteéenja Objekta
leasinga (sukladno Kriterijima prihvatljivog stanja Objekta leasinga), utvrdene kilometraze koja prelazi ugovorene granice ili nadprosje¢ne
istroSenosti, utvrdenog veceg broja radnih sati od ugovorenog, koriStenja i odrzavanja Objekta leasinga suprotno odredbama ovih Op¢ih uvjeta,
ako vrijednost Objekta leasinga (koja ¢e biti odredena kao prodajna cijena koju Davatelj leasinga realizira pri kona¢noj prodaji Objekta leasinga)
bude manja od vrijednosti Ugovora u trenutku njegovog raskida odnosno iznosa bilo kojeg drugog otvorenog, a nepodmirenog potrazivanja.
13.2.6. Uplaceni iznos jamcevine koji nije iskoriSten sukladno Ugovoru bit ¢e vracen Primatelju leasinga, pri éemu Davatelj leasinga nije duzan
obracunati niti platiti kamatu na jamé&evinu.

14. UPORABA OBJEKTA LEASINGA (UOBICAJENO | PREKOMJERNO KORISTENJE OBJEKTA LEASINGA)
14.1. Primatelj leasinga smije Objekt leasinga koristiti samo u okviru uobi¢ajenog koristenja, u skladu s njegovom namjenom te s paznjom dobrog
i savjesnog gospodarstvenika. Ugovorne strane su suglasne da se pod uobi€ajenim koriStenjem Objekta leasinga smatra koriStenje Objekta
leasinga sukladno odredbama Ugovora, Zakona o leasingu i normativima koje odreduje proizvodac.
14.2. Ukoliko nije drugacije ugovoreno Posebnim odredbama, kod osobnih motornih vozila uobi¢ajenim koriStenjem smatra se ono do prijedenih
25.000 (dvadeset pet tisu¢a) kilometara godi$nje, kod teretnih vozila do 3,5 (tri i ipol) tone nosivosti uobi¢ajenim koristenjem smatra se ono do
prijedenih 30.000 (trideset tisuca) kilometara godiSnje, dok se za radne i druge strojeve, teretna vozila, plovila i druge Objekte leasinga uobi€ajenim
smatra ono koriStenje koje je propisano uputstvima proizvodaca. Za svaki viSe prijedeni kilometar ili radni sat Davatelj leasinga ¢e Primatelju
leasinga obracunati i fakturirati naknadu sukladno Odluci o naknadama.
14.3. Primatelj leasinga je suglasan da se za koriStenje Objekta leasinga nakon isteka ili raskida Ugovora ili za svako drugo drzanje u posjedu
Objekta leasinga za koje nije izdan redovni racun za leasing obrok niti je isti period obuhvacen kona¢nim obracunom po raskidu/isteku Ugovora o
leasingu, obvezuje Davatelju leasinga podmiriti ugovornu kaznu za neispunjenje, zakasnjenje odnosno neuredno ispunjenje predmetne obveze, u
iznosu ugovorenom Posebnim odredbama kao i naknaditi svaku tako nastalu Stetu.
14.4. Davatelj leasinga je ovlasten naknadu za prekoracenje ugovorenog ograni¢enja koriStenja Objekta leasinga, kao npr. za prekoracenje
ugovorenog godisnjeg ogranicenja prijedenih kilometara ili radnih sati, zaracunati nakon redovnog isteka ili prijevremenog prestanka Ugovora, a
sve sukladno to¢. 14.2. ovih Opéih uvjeta. Ako bi Davatelj leasinga svoje pravo na obraCunavanje i naplatu predmetne naknade koristio samo
djelomi¢no, Davatelj leasinga se time ne odri¢e prava na naknadno obra¢unavanje i naplatu preostalog iznosa naknade prema Primatelju leasinga.
14.5. Ukoliko tre¢e osobe prema Davatelju leasinga istaknu zahtjeve u svezi s koristenjem Objekta leasinga, Primatelj leasinga i jamci se obvezuju
naknaditi Davatelju leasinga ono $to je Davatelj leasing platio tre¢im osobama po osnovi tih zahtjeva.
14.6. Maniji broj prijedenih kilometara ili radnih sati od Ugovorom utvrdenog godisnjeg ograni¢enja ne mogu Primatelju leasinga biti osnova za
nikakve zahtjeve prema Davatelju leasinga.
Ukoliko Primatelj leasinga iz bilo kojeg razloga uopce ne koristi ili samo djelomi¢no koristi Objekt leasinga, to ga ne oslobada obveza urednog
pla¢anja ukupne naknade za leasing. Niti u kojem slucaju, pa niti u slu¢ajevima ograni¢ene ili potpune nemogucnosti koriStenja Objekta leasinga
zbog materijalnog nedostatka, oSte¢enja, propasti, gubitka, prijave krade, pravne, tehnicke ili gospodarstvene neupotrebljivosti, gubitka funkcije,
Stetnog dogadaja ili bilo kojeg drugog razloga, uklju€ujuci i visu silu i slu€aj, Primatelj leasinga nije osloboden placanja leasing obroka, svih ostalih
troSkova i posebnih naknada kako je definirano Ugovorom.
14.7. Primatelj leasinga snosi sve troSkove vezane za koriStenje i posjedovanje Objekta leasinga te se obvezuje o svom trosku i s paznjom dobrog
i savjesnog gospodarstvenika pravilno koristiti i odrzavati Objekt leasinga u skladu s njegovom namjenom, jamstvenim uvjetima i tehni¢kim uputama
proizvodaca, odnosno Dobavljaca.
14.8. Primatelj leasinga je ovlasten i duZzan sve prigovore ili zahtjeve s osnova materijalnih nedostataka uputiti isklju€ivo Dobavljacu, uz iznimku
zahtjeva za snizenje cijene ili zamjenu Objekta leasinga, za Sto mora ishoditi prethodnu suglasnost Davatelja leasinga.
14.9. Primatelj leasinga je duzan, o svom trosku, obaviti sve potrebne prijave, podvrgnuti Objekt leasinga svim revizijama, provjerama, inspekcijama
i kontrolama predvidenim zakonom ili drugim propisima te kontrolirati sukladnost Objekta leasinga prema propisima koji ureduju tehni¢ku sukladnost.
14.10. Primatelj leasinga je odgovoran za koriStenje Objekta leasinga u skladu s aktualnim pravnim propisima i normativima propisanim od strane
proizvodaca, a u slucaju krSenja istih Primatelj leasinga odgovara za sve posljedice koje iz toga proizlaze te se obvezuje nadleznim tijelima platiti
sve kazne. U protivhom, a za slu€aj da kaznu plati Davatelj leasinga, isti ima pravo Primatelju leasinga obracunati i naknadu sukladno vazecoj
Odluci o naknadama. Primatelj leasinga je obvezan prilikom koriStenja Objekta leasinga postupati u skladu s vazec¢im zakonskim i podzakonskim
aktima koji se odnose na zastitu okoliSa i/ili zastitu i zdravlje ljudi.
14.11. Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e Objektom leasinga rukovati samo za to osposobljene i kvalificirane osobe koje posjeduju propisane
dozvole te isti odgovara za sve povrede zakonskih i drugih propisa koji se odnose na koristenje Objekta leasinga uz preuzimanje odgovornosti za
sve sankcije i druge Stetne posljedice koje bi mogle nastati kao posljedica nepridrzavanja navedenog.
14.12. Primatelj leasinga odgovara, pored proizvodaca, za Stetu nanesenu tre¢cim osobama za koju se odgovara po osnovi odgovornosti za Stetu
od opasne stvari i odgovornosti za neispravan proizvod te je duzan preuzeti i otkloniti svaki zahtjev koji bi s tog osnova bio upuéen prema Davatelju
leasinga.
Primatelj leasinga odgovara za bilo koju $tetu nanesenu tre¢im osobama u vezi s koriStenjem Objekta leasinga i duzan je otkloniti od Davatelja
leasinga svaki zahtjev tre¢e osobe u vezi s tim.
14.13. Ovlastene osobe Davatelja leasinga imaju pravo u svakom trenutku utvrditi postojanje i stanje Objekta leasinga. Ako se pri tome utvrdi da
Objekt leasinga nije u prihvatljivom stanju Davatelj leasinga ima pravo od Primatelja leasinga traziti naknadu Stete.
14.14. Prihvatljivim stanjem se smatra stanje Objekta leasinga koje odgovara uobi¢ajenom i redovnom koriStenju Objekta leasinga sukladno
odredbama Ugovora i Opcih uvjeta, normativima proizvodaca te podredno zakonu. Objekt leasinga je u neprihvatljivom stanju u slu¢aju o$tecenja
Objekta leasinga, nadprosjec¢ne istroSenosti te broja prijedenih kilometara ili broja radnih sati veéih od ugovorenih.
14.15. Ako visina naknade za prekoracenje ugovornog broja prijedenih kilometara ili broja radnih sati nije drugacije ugovorena, primjenjivat ¢e se
ogranicenje broja prijedenih kilometara/broja radnih sati sukladno to¢.14.2.
14.16. Primatelj leasinga ne smije, bez prethodne pisane suglasnosti, Davatelja leasinga:
a) opteretiti, dati u zakup, podzakup, najam, podnajam, leasing, podleasing ili na bilo koji drugi nac¢in omoguciti tre¢im osobama koristenje
Objekta leasinga;
b)  ué¢i u ugovorni odnos o partnerstvu, ortastvu, poslovnoj suradniji ili sli¢an poslovni odnos koji bi omogucio koristenje Objekta leasinga od
strane tre¢e osobe;
c) ako je Primatelj leasinga pravna osoba, dati Objekt leasinga na rukovanje ili upravljanje osobama koje nisu njegovi radnici;
d) s Objektom leasinga, obavljati djelatnosti rent-a-cara, auto Skole ili bilo koje druge poslovne djelatnosti koja uzrokuje povecano troSenje
Objekta leasinga;
e) s Objektom leasinga sudjelovati na natjecanjima i utrkama.
U slu€aju davanja suglasnosti na prethodno navedeno, isto ne oslobada Primatelja leasinga od obveza predvidenih Ugovorom.
14.17. Ukoliko tre¢e osobe prema Davatelju leasinga istaknu zahtjeve u svezi s koristenjem Objekta leasinga, Primatelj leasinga i Jamac se
obvezuju naknaditi Davatelju leasinga ono $to je Davatelj leasing platio tre¢im osobama po osnovi tih zahtjeva.
14.18. Koristenje Objekta leasinga nije dozvoljeno na podrugjima u kojima osiguravajuée drustvo, kod kojeg je sklopljen ugovor o potpunom kasko
osiguranju, ne priznaje osiguranje (ratno podrucje, drzava u kojoj osiguravajuée drustvo ne priznaje osiguranje i sl.). Ako Primatelj leasinga ipak
koristi Objekt leasinga na podrucjima u kojima osiguravajuce drustvo ne priznaje osiguranje, u slu¢aju Stete, prije svega, ali ne isklju¢ivo na Objektu
leasinga, sam snosi sve tako nastale troSkove i Stetu.
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14.19. Davatelj leasinga pridrzava pravo da sam, o troSku Primatelja leasinga, provede potrebne ili propisane radnje i postupke koji su pretpostavka
koriStenja Objekta leasinga u slu€aju kada Primatelj leasinga to pravovremeno ne izvrsi ili tek djelomi€no izvrSi, a Sto mu je Primatelj leasinga duzan
omoguciti.

14.20. Primatelj leasinga je obvezan svaki Objekt leasinga koji ima ugraden prijamnik odnosno drugi uredaj za prijam radijskog ili audiovizualnog
programa (dalje u tekstu: prijamnik) prijaviti odmah po preuzimanju Objekta leasinga, odnosno odmah u trenutku naknadne ugradnje prijamnika, a
sve na nacin, pod uvjetima i u roku odredenom pozitivnim propisima. Primatelj leasinga je takoder duzan Hrvatskoj radioteleviziji (dalje: HRT)
odmah prijaviti svaku promjenu adrese, mjesta stanovanja ili sjedita, te po dospijeéu, kao posjednik Objekta leasinga, neposredno placati mjesecnu
pristojou HRT-u ili prijemnik odjaviti, osim u slu€aju da su ugovorne strane posebnim/dodatnim ugovorom drugacije ugovorile. Ukoliko bi
nepridrzavanjem odredbi ove to¢ke od strane Primatelja leasinga za Davatelja leasinga nastala bilo kakva Steta istu je duzan u cijelosti podmiriti
Primatelj leasinga.

14.21. Primatelj leasinga obvezan je od dana pocinjenja bilo kojeg prekrsaja ili povrede ugovornih obveza prema tre¢ima ukljucivsi i placanje
ugovornih kazni vezano za Objekt leasinga, u dodijeljenom roku platiti utvrdenu sankciju ili obvezu kao i sve s tim povezane troSkove i naknade te
pisanim putem izvijestiti Davatelja leasinga o istom.

14.22. U slu€aju da Primatelj leasinga smatra neosnovanim utvrdeni prekrsaj ili povredu ugovornih obveza prema tre¢ima, odnosno ugovornu kaznu
povezanu s Objektom leasinga, duzan je o istom u najkracem roku obavijestiti Davatelja leasinga te mu izdati izri€it i bezuvjetan nalog za upustanje
u prekrsajni, sudski ili upravni postupak, te dostaviti sve dokazne prijedloge kojima dokazuje svoje tvrdnje. Ukoliko Primatelj leasinga ne postupi
sukladno opisanim obvezama, Davatelj leasinga je ovlasten samostalno procijeniti uspjeSnost daljnjeg vodenja prekrSajnog, sudskog odnosno
upravnog postupka te odluciti o upustanju u isti odnosno o snoSenju Stetnih posljedica uklju€ujuci i odmjerene kazne. Neovisno o odluci Davatelja
leasinga, Primatelj leasinga je duzan odmah, po pozivu Davatelja leasinga, podmiriti sve kazne, troSkove postupka, odvjetnicke troskove i porezne
obveze te snositi sve Stetne posljedice nastale s pocinjenjem prekrSaja odnosno povredom ugovornih obveza prema trecima bez obzira jesu li one
odmjerene Davatelju leasinga kao vlasniku Objekta leasinga i/ili njegovim odgovornim osobama.

15. NADOGRADNJE, UGRADNJE | OSTALE IZMJENE OBJEKTA LEASINGA

15.1. Primatelj leasinga ne smije, bez prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga, vrsiti na Objektu leasinga dogradnje, pregradnje i
nadogradnje, kao i bilo kakve druge preinake, te ga neodvojivo povezati s drugim pokretninama ili nekretninama. Primatelj leasinga takoder ne
smije dogradivati ili ugradivati zastitne uredaje, alarmne ili protuprovalne uredaje bez prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga te uz uvjet
da time ne umanjuje vrijednost Objekta leasinga, ne sprje€ava njegovo ispravno i normalno funkcioniranje i, za slu¢aj da je Objekt lesinga vozilo,
pod uvjetom da je to predvideno od strane Dobavljata odnosno proizvodaca.

15.2. Ako Primatelj leasinga dobije suglasnost Davatelja leasinga za ugradnju istih, ugradnju vrsi o vlastitom troSku, nema u nijednom slucaju pravo
zahtijevati povrat uloZenih sredstava te je u obvezi Davatelju leasinga dostaviti sredstva za deblokadu.

15.3. Ukoliko Davatelj leasinga odobri prethodno navedene radnje na Objektu leasinga, Primatelj leasinga se obvezuje, u slu¢aju redovnog isteka
ili raskida Ugovora, a prije vracanja Objekta leasinga Davatelju leasinga, vratiti Objekt leasinga u prvobitno stanje o svom troSku. Ako Primatelj
leasinga ne vrati Objekt leasinga u prvobitno stanje, Davatelj leasinga je ovlasten isto uciniti i to u cijelosti o troSku Primatelja leasinga. Ako povrat
Objekta leasinga u prvobitno stanje nije mogué, Primatelj leasinga je duzan naknaditi Davatelju leasinga svaki trosak i Stetu nastalu po toj osnovi.

15.4. Davatelj leasinga ima pravo u svako doba zatraziti uspostavu prijasnjeg stanja na Objektu leasinga tj. otklanjanje bilo kojeg od prethodno
navedenih preinacenja, odnosno razdvajanje drugih stvari od Objekta leasinga i to o trosku Primatelja leasinga.

15.5. Ako Primatelj leasinga provede nadogradnje, ugradnje i ostale izmjene Objekta leasinga bez prethodne suglasnosti Davatelja leasinga ili
unato¢ njegovom izri¢itom protivijenju, Davatelj leasinga zadrzava pravo raskinuti Ugovor te zatraziti od Primatelja leasinga da, o svom trosku,
Objekt leasinga vrati u prvobitno stanje i/ili da Primatelja leasinga tereti za svu tako nastalu $tetu i troSak.

15.6. Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga u prvobitno stanje prije povrata Objekta leasinga Davatelju leasinga, odnosno samostalnog
preuzimanja Objekta leasinga od strane Davatelja leasinga pod okolnostima navedenima u to€. 19.7. Op¢ih uvjeta, suglasan je da sve dogradnje,
ugradnje i nadogradnje prelaze u vlasnistvo Davatelja leasinga bez naknade.

16. MATICNO MJESTO OBJEKTA LEASINGA

16.1. Mati¢no mjesto Objekta leasinga je mjesto sjediSta/prebivaliSta Primatelja leasinga odnosno mjesto na ¢ijem podrucju je Objekt leasinga
registriran, osim u sluéaju plovila kada se Matiénim mjestom Objekta leasinga smatra registrirana marina, luka nauti¢kog turizma ili priveziste na
teritoriju Republike Hrvatske.

16.2. Mati¢no mjesto se ne smije mijenjati bez pisane suglasnosti Davatelja leasinga, osim ako je Objekt leasinga motorno vozilo, plovilo ili
zrakoplov, u kojem slu¢aju se Primatelj leasinga moze, u okviru uobi¢ajenog koritenja, udaljiti iz Maticnog mjesta.

Ukoliko je Objekt leasinga plovilo, isto moze napustiti teritorijalno more Republike Hrvatske sukladno registriranom podrucju plovidbe u plovnim
dokumentima i Certifikatima koje je Primatelj leasinga, temeljem prethodne punomo¢i Davatelja leasinga, ishodio u tu svrhu. U slu¢aju kada je
Objekt leasing stroj ili oprema, odnosno Objekt leasing koji se sukladno propisima ne mora registrirati, Mati¢nim mjestom se smatra lokacija
navedena na potvrdi o preuzimanju tog Objekta leasinga.

17. PREGLED OBJEKTA LEASINGA OD STRANE DAVATELJA LEASINGA

17.1. Primatelj leasinga je duzan omoguciti Davatelju leasinga, kao viasniku te posrednom posjedniku, ili njegovom punomocéniku slobodan pristup
Objektu leasinga, kako bi ga mogli u svako doba pregledati, slijedom ¢ega se pristup i pregled Objekta leasinga od strane Davatelja leasinga ili
njegovog punomocénika neée smatrati smetanjem posjeda niti Primatelj leasinga ima pravo na bilo kakvu samopomo¢, u suprotnom je Davatel;
leasinga ovlasten raskinuti Ugovor.

17.2. Ukoliko se prilikom pregleda utvrdi da se Objekt leasinga ne nalazi u prihvatljivom stanju koje odgovara uobi¢ajenom i redovnom koristenju
Objekta leasinga, a sve kako je ugovoreno u to€. 14. Opéih uvjeta i Kriterijima prihvatljivog stanja Objekta leasinga, te ukoliko je isti na bilo koji
nacin ostecen, Davatelj leasinga ima pravo od Primatelja leasinga traziti otklanjanje oSte¢enja odnosno popravak Objekta leasinga i naknadu Stete.

18. RASKID / ISTEK UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU

18.1. Raskid Ugovora od strane Davatelja leasinga
18.1.1. Davatelj leasinga moze, u svako doba s trenutnim uc€inkom, pisanim putem jednostrano raskinuti Ugovor, a sva pla¢anja iz Ugovora, koja
mu je Primatelj leasinga duzan, odrediti dospjelim, u sljedec¢im slu€ajevima:
1)  ako Primatelj leasinga odbije preuzeti Objekt leasinga suprotno odredbama Ugovora ili ga ne preuzme na ugovoreni nacin;
2)  ako Dobavlja¢ ne ispuni svoju obvezu isporuke Objekta leasinga ili Davatelju leasinga prijeti bilo kakva teta uslijed pribavljanja Objekta
leasinga od Dobavljaca;
3)  ako Primatelj leasinga, kasni s plaéanjem 2 (dva) uzastopna leasing obroka;
4)  ako Primatelj leasinga kasni s placanjem ili ne ispuni bilo koju drugu pojedinu obvezu iz Ugovora;
5)  ako Primatelj leasinga ili Jamac ne postupe po opomeni ili drugom nalogu Davatelja leasinga;
6) ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili propustima ugrozi pravo vlasnistva ili druga prava i interese Davatelja leasinga na Objektu
leasinga ili u vezi s Objektom leasinga;
7)  ako Primatelj leasinga Objekt leasinga ne koristi i 0 njemu se ne brine s paznjom dobrog gospodarstvenika te ne obavlja sve propisane i
potrebne servise i popravke na Objektu leasinga;
8)  ako Primatelj leasinga Objekt leasinga ne koristi, odrzava ili popravlja sukladno ugovorenim uvjetima;
9) ako Primatelj leasinga preda Objekt leasinga na koristenje treéima bez prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga;
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10) ako Primatelj leasinga ne ishodi prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga da na Objektu leasinga moze napraviti bilo kakve
dogradnje, nadogradnje i pregradnje te bilo koje druge preinake;

11) ako Primatelj leasinga i/ili Jamac krSe zakonske ili podzakonske propise na nacin koji ima utjecaja na mogucnost ispunjenja obveza
Primatelja leasinga iz Ugovora;

12) ukoliko Primatelj leasinga zanemaruje ili samovoljno mijenja namjenu ili svojstvo Objekta leasinga te, unato€ pisanom zahtjevu, isti ne vrati
u prvobitno stanje u roku dodijeljenom od strane Davatelja leasinga;

13) ako, iz bilo kojih razloga, instrumenti osiguranja plac¢anja ili obveze vezane uz Ugovor izgube na snazi ili postanu nedjelotvorni;

14) ako Primatelj leasinga i/ili Jamac ne dostave ugovorene instrumente osiguranja pla¢anja;

15) ako Primatelj leasinga i/ili Jamac, na zahtjev Davatelja leasinga, ne dostavi dopunske odnosno zamjenske instrumente osiguranja pla¢anja;

16) ako u strukturi vlasni$tva pravne osobe Jamca, dode do promjene i ako je time oslabljeno jamstvo koje on daje;

17) ako se, po ocjeni Davatelja leasinga, promijeni bonitet Primatelja leasinga ili Jamca te isti postane poslovno odnosno platno nesposoban;

18) ako Primatelj leasinga i/ili Jamac ne obavijeste Davatelja leasinga o nastaloj statusnoj promjeni ili drugim promjenama, a osobito u slu¢aju
promjene nositelja obrta ili odjave obrta, promjene nositelja u slu¢aju zajednickog odvjetnickog ureda, liekarne, lijeénicke ordinacije ili bude
isklju€en potpisnik Ugovora i sl. Predmetna odredba se ne primjenjuje u sluéaju da su Primatelj leasinga i/ili Jamac fiziCke osobe;

19) ako se naknadno utvrdi da je Primatelja leasinga zastupala neovlastena osoba;

20) ako Primatelj leasinga da neto¢ne podatke o koriStenju ili stanju Objekta leasinga;

21) ako su Primatelj leasinga ili Jamac dali pogreSne, nepotpune ili neistinite podatke o sebi, svom financijskom ili imovinskom stanju ili o drugim
okolnostima koje su mogle imati utjecaja na zaklju€enje ili ispunjenje Ugovora, ili ako Primatelj leasinga ne obavijesti Davatelja leasinga da
je obustavio poslovanje, promijenio sjediSte odnosno prebivaliste ili boraviste, promijenio poslodavca, da je poslodavac promijenio sjediste
ili naziv, odnosno o prestanku svog ugovora o radu;

22) ako nad Primateljem leasinga i/ili Jamcem i/ili odgovornim osobama istih, odnosno pravnim sljednicima ili imovini poviSe navedenih osoba
bude pokrenut postupak predstecajne nagodbe, odnosno ovr$ni, kazneni, prekrsajni, upravni, likvidacijski ili stecajni postupak ili bilo koji
drugi sudski postupak i/ili ako je po sluzbenoj duznosti otvoren postupak brisanja pravne osobe iz sudskog registra;

23) ako Primatelj leasinga i/ili Jamac kao fizicke osobe preminu i to bez obzira na tijek ostavinske rasprave;

24) ako Primatelj leasinga ne sklopi ugovor o osiguranju Objekta leasinga uopce ili ne sklopi na nacin kako mu je to odredio Davatelj leasinga
te iste ne obnavlja redovito (unutar ugovornog odnosa) i na vrijeme, a svakako prije njihovog isteka za $to je duzan dostaviti odgovaraju¢u
dokumentaciju Davatelju leasinga (npr. kopija prometne dozvole, plovidbene dozvole, police osiguranja i sl.);

25) ako Primatelj leasinga koristi Objekt leasinga na podrucju za koje osiguravajuc¢e drustvo ne priznaje kasko osiguranje, odnosno isti nije
sklopio dodatno osiguranje za takva podrucja;

26) ukoliko Primatelj leasinga na bilo koji nacin ugrozava pravo vlasnistva i posrednog posjeda Davatelja leasinga na Objektu leasinga;

27) ako Primatelj leasinga stvar koja je, kao instrument osiguranja pla¢anja, dana u zalog ili fiducijarno vlasnistvo Davatelju leasinga, daje dalje
u zalog ili je na bilo koji nacin tereti, bez prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga te ako, na zahtjev Davatelja leasinga, ne dostavi
novi instrument osiguranja placanja;

28) ukoliko postoji opravdana sumnja da ¢e Objekt leasinga biti objektom ovrhe ili drugog sudskog postupka, zloupotrebe ili pronevijere;

29) ukoliko Primatelj leasinga i/ili Jamac prekrSe jamstvo pari passu iz tocke 22.7. ovih Opé¢ih uvjeta;

30) ako Primatelj leasinga, o svom trosku, ne obavi sve radnje potrebne za pravovremenu registraciju Objekta leasinga na ime drustva Erste &
Steiermarkische S-Leasing d.o.o0. sukladno to¢. 9.1. Op¢ih uvjeta;

31) ako je Primatelj leasinga potrosac te nad njim dode do pokretanja bilo kojeg postupka sukladno Zakonu o ste€aju potroSaca;

32) ako je Primatelj leasinga Osoba koja podlijeze Sankcijama

33) ako Primatelj leasinga krsi obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu to€ne, potpune i istinite;

34) ako su protiv Primatelja leasinga ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika ili bilo koje povezane osobe podneseni
zahtjev/iltuzbale ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za
dono$enje sankcija;

35) ako Primatelj leasinga na bilo koji drugi nacin krsi svoje obveze odredene Ugovorom.

18.1.2. Pisanu izjavu o raskidu Ugovora Davatelj leasinga ée uputiti Primatelju leasinga u skladu s odredbama to¢. 22.14. Op¢ih uvjeta o
obavjestavanju i osobnim podacima. Primatelj leasinga je suglasan da se, u prethodno navedenim slu¢ajevima, Ugovor smatra raskinutim i proizvodi
pravne ucinke od trenutka predaje pisane izjave o raskidu Ugovora kao preporucene postanske posilike na posti uz naznaku posljednje adrese
Primatelja leasinga koju je isti dostavio pisanim putem Davatelju leasinga.

18.1.3. Osim u navedenim sluc€ajevima, ugovorni odnos se raskida i kada je nekim propisom propisano da se Ugovor raskida po samom propisu ili
je raskid Davatelju leasinga odreden nalogom/rieSenjem nadleznog drzavnog tijela.

18.2. Prava Davatelja leasinga u slu€aju okon€anja ugovornog odnosa i konaéni obradun

18.2.1. U slucaju kada je Ugovor raskinut Primatelj leasinga je duzan Objekt leasinga vratiti Davatelju leasinga u roku i na nacin odreden to¢. 19.

Opéih uvjeta.

18.2.2. Davatelj leasinga ima pravo zadrzati i sve uplacene iznose s osnove dospjelih obveza te akontaciju i jam¢&evinu.

18.2.3. Takoder, Davatelj leasinga je ovlasten Primatelju leasinga obracunati sve dospjele neplacene leasing obroke te posebne naknade i troskove

proiza$le iz raskida ugovora (sudski, izvansudski, odvjetnicki, javnobiljezni¢ki troskovi, troSkovi vjestacenja, povrata Objekta leasinga, agenata za

naplatu potrazivanja, skladiStenje i odrzavanje Objekta leasinga, osiguranje Objekta leasinga, servisi i popravci objekta leasinga, posredovanje u

prodaji Objekta leasinga i sl.), naknadu Stete sukladno to€. 18.2.8. Opcih uvjeta, te sva ostala dospjela nepla¢ena potrazivanja. Ukupan zbroj svih

prethodno navedenih stavaka predstavlja Vrijednost Ugovora.

18.2.4. Primatelj leasinga prihvaca kao nesporna sva potrazivanja za prethodno navedene naknade i troskove, a iz kojih je vidljivo da se isti odnose

na Objekt leasinga i/ili opéenito ugovorni odnos izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga koji je raskinut.

18.2.5. U slucaju raskida Ugovora Primatelju leasinga se zara¢unava i naknada za raskid Ugovora sukladno Odluci o naknadama.

18.2.6. Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor koji obuhvaéa vise Objekata leasinga i samo u odnosu na neke objekte leasinga, u kojem

slu¢aju se Ugovor odrzava u odnosu na ostale objekte leasinga. U tom slu€aju se na odgovarajuéi nacin primjenjuju prethodno navedene odredbe

ove tocCke.

18.2.7. Kod raskida Ugovora, a nakon povrata Objekta leasinga, Davatelj leasinga je ovlasten, na tro$ak Primatelja leasinga, izvrsiti procjenu

Objekta leasinga po ovlastenoj osobi (sudskom vjestaku) ili sam provesti procjenu kojom ce se utvrditi stanje i vrijednost Objekta leasinga u trenutku

povrata uklju€ujuci sve vidljive Stete i nedostatke na Objektu leasinga te ukupan broj prijedenih kilometara ili radnih sati. Procjena Objekta leasinga

biti ¢e osnova za konacni obracun. Davatelj leasinga ¢e predmetnu procjenu dostaviti Primatelju leasinga na uvid isklju¢ivo na njegov prethodni

zahtjev.

18.2.8. Konaénim obracunom zbog raskida bit ¢e iskazan iznos naknade za raskid Ugovora i sve dospjele neplacene obveze Primatelja leasinga

po Ugovoru i Opéim uvjetima.

Takoder, Konaénim obracunom bit ¢e utvrden i iznos naknade Stete zbog raskida, koji se utvrduje na nacin da se iznos nezaraCunatih leasing

obroka uvecava za ugovoreni iznos ostatka vrijednosti Objekta leasinga nakon isteka Ugovora, utvrdenog u Posebnim odredbama Ugovora, te se

umanjuje za iznos unovéenja Objekta leasinga ili iznos procijenjene vrijednosti Objekta leasinga. U sluc¢aju kada ¢e se Objekt leasinga dalje davati

u zakup ili najam, ili kada ne bude prodan ili dan dalje u leasing, Davatelj leasinga moze u konaénom obra¢unu, umjesto iznosa unovéenja Objekta

leasinga, iskazati procijenjenu vrijednost Objekta leasinga.

U slu¢aju kada je iznos unovéenja Objekta leasinga ili iznos procijenjene vrijednosti Objekta leasinga, naveden u Konaénom obradunu, visi od

iznosa Vrijednosti ugovora (t€.18.2.3.) uvecanog za iznos nezaracunatih leasing obroka i ugovorenog iznosa ostatka vrijednosti Objekta leasinga
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nakon isteka Ugovora, utvrdenog u Posebnim odredbama Ugovora, takav iznos predstavlja pozitivhu razliku po Konaénom obracunu. Davatel;
leasinga duzan je vratiti pozitivnu razliku po Konaénom obracunu Primatelju leasinga samo do visine uplac¢ene jamc&evine za taj ugovor od strane
Primatelja leasinga, ako je ista bila utvrdena u Posebnim odredbama Ugovora. U svim ostalim slu€ajevima pozitivha razlika po Konaénom obracunu
pripada Davatelju leasinga.

18.2.9. Ako je ugovor o operativnom leasingu sklopljen na osnovi posebne ponude ili uz akcijske uvjete koja/i uklju€uju ostvarenje financijske koristi
za Primatelja leasinga, a kojim ugovorom o operativhom leasingu se Primatelj leasinga obvezao Davatelju leasinga na minimalno trajanje ugovornog
odnosa, u skladu s to€kom V. Posebnih odredbi ugovora i pripadaju¢im dodacima ugovoru, Davatelj leasinga, pored naknade Stete opisane u
prethodnom stavku ovog ¢lanka, ima pravo u slucaju raskida takvog ugovora o operativhom leasingu prije isteka ugovorenog minimalnog trajanja
ugovornog odnosa, obracunati i naplatiti Primatelju leasinga i ugovornu kaznu do visine ostvarene financijske koristi koju je Primatelj leasinga
ostvario po osnovi posebne ponude ili akcijskih uvjeta.

18.2.10. Iznos procijenjene vrijednosti Objekta leasinga predstavlja polaziSnu cijenu prilikom pokuSaja prodaje Objekta leasinga na trzistu. Ako
zbog okolnosti na trziStu Objekt leasinga nije moguée prodati po navedenoj cijeni, Davatelj leasinga ¢e prikupljati ponude zainteresiranih kupaca te
u konaénici prodati Objekt leasinga najboljem ponudacu ili dati u najam, zakup, sklopiti novi ugovor o leasingu.

18.2.11. U slucaju prijevremenog prestanka Ugovora zbog utaje, potpune Stete ili krade Objekta leasinga, Primatelju leasinga se za potrebe
konagnog obracuna, umjesto kupoprodajne cijene postignute prodaje, priznaje naknada Stete na Objektu leasinga nadoknadena Davatelju leasinga
od strane osiguravajuéeg drustva i kupoprodajna cijena postignuta prilikom prodaje ostatka Objekta leasinga. U prethodno navedenom slucaju,
Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga dostaviti konaéni obraun u roku od 90 (devedeset) dana od dana isplate cjelokupne Stete od strane
osiguravajuceg drustva i unovéenja ostatka Objekta leasinga.

18.2.12. Davatelj leasinga ¢e u slu€aju raskida Ugovora dostaviti Primatelju leasinga konac¢ni obracun Ugovora u roku od 90 (devedeset) dana od
dana prodaje Objekta leasinga tre¢oj osobi, odnosno davanja istog u leasinga, zakup ili najam, odnosno izvr§enog ustupa Ugovora.

18.2.13. U slucaju isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga dostaviti kona¢ni obraun u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada
je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja kako je odredeno Ugovorom te vratio Objekt leasinga u stanju kako je odredeno Ugovorom.

18.2.14. Ako kod raskida Ugovora Primatelj leasinga ne izvrSi obvezu povrata Objekta leasinga na nacin i u roku odredenom u to€. 19. Op¢ih uvjeta
Davatelj leasinga ima pravo postupiti sukladno odredbi to€. 19.7. Opcih uvjeta. U tom slu€aju ¢e Davatelj leasinga izraditi kona¢ni obracun, sukladno
odredbama ovih Op¢ih uvjeta. Davatelj leasinga ¢e sastaviti konacni obracun i dostaviti ga Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset) dana od
dana povrata Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga.

Ako kod isteka Ugovora Primatelj leasinga ne izvrSi obvezu povrata Objekta leasinga na nacin i u roku odredenom u to€. 19. Op¢ih uvjeta Davatelj
leasinga ima pravo postupiti sukladno odredbi to¢. 19.7. Opéih uvjeta. U tom sluéaju ¢e Davatelj leasinga izraditi kona¢ni obra¢un, sukladno
odredbama ovih Op¢ih uvjeta. Davatelj leasinga ¢e sastaviti kona¢ni obracun i dostaviti ga Primatelju leasinga u roku od 60 (Sezdeset) dana od
dana povrata Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga.

18.2.15. Prilikom naplate bilo koje vrste Stete Davatelj leasinga moze koristiti instrumente osiguranja koje je dao Primatelj leasinga i/ili Jamac.
Iznosi naznaceni u kona¢nom obracunu dospijevaju na naplatu odmah po primitku rauna ili poziva na placanje te Davatelj leasinga ima pravo u
svrhu naplate iskoristiti postojece instrumente osiguranja plac¢anja.

18.2.16. Prethodno navedene odredbe koje ureduju nacin izrade i sadrzaj konaénog obracuna odnose se isklju¢ivo na vidljive nedostatke koji su
utvrdeni kod povrata Objekta leasinga. Ako se naknadno utvrde skriveni nedostaci koji nisu bili vidljivi i/ili nisu mogli biti poznati Davatelju leasinga
u trenutku povrata Objekta leasinga, Primatelj leasinga je duzan naknaditi Davatelju leasinga svaku Stetu koja mu moze nastati uslijed skrivenih
nedostataka, kao i druge dodatne troSkove koji u vezi toga mogu nastati za Davatelja leasinga te je Primatelj leasinga suglasan da Davatelj leasinga
moze u svrhu naplate predmetnih potrazivanja koristiti instrumente osiguranja pla¢anja i jam¢€evinu zaprimljene od Primatelja leasinga u svrhu
izvrSenja ugovornih obveza, pod uvjetom da isti nisu prethodno vraceni Primatelju leasinga.

18.2.17. lzdavanjem kona¢nog obracuna Davatelj leasinga se ne odri¢e prava od Primatelja leasinga zahtijevati naknadu Stete za skrivene
nedostatke. Ova odredba se jednako primjenjuje i na slu¢aj kada Davatelju leasinga nastanu troSkovi vezani uz koriStenje Objekta leasinga za
vrijeme dok se Objekt leasinga nalazio u posjedu Primatelja leasinga, a koji troSkovi nisu Davatelju leasinga bili poznati u vrijeme izrade kona¢nog
obracuna.

18.2.18. Primatelj leasinga, potpisom Ugovora o operativhom leasingu, izjavljuje da se nece protiviti oduzimanju Objekta leasinga u sluajevima iz
to€.18. Opcih uvjeta te da ¢e Davatelju leasinga, odnosno njegovom punomocéniku, bez odgadanja omoguciti slobodan pristup Objektu leasinga.

18.3. Raskid Ugovora od strane Primatelja leasinga

18.3.1. Primatelj leasinga je, ovlasten Ugovor jednostrano raskinuti iskljucivo iz razloga navedenih u pozitivnim propisima.

18.3.2. Ako je Primatelj leasinga potro$ac isti ima pravo raskinuti Ugovor iz razloga navedenih u to€. 18.1. podto¢. 11.,16.,17.i 22. ovih Op¢ih uvjeta
u slucaju nastanka tih okolnosti na strani Davatelja leasinga.

18.4. Sporazumni prestanak Ugovora

18.4.1. U slu€aju sporazumnog prestanka Ugovora (sporazumni raskid) primjenjuju se, na odgovarajuéi nacin, odredbe to¢. 18. Op¢ih uvjeta.
18.4.2. Ako je ugovor o operativhom leasingu sklopljen na osnovi posebne ponude ili uz akcijske uvjete koja/i uklju€uju ostvarenje financijske koristi
za Primatelja leasinga, a kojim ugovorom o operativhom leasingu se Primatelj leasinga obvezao Davatelju leasinga na minimalno trajanje ugovornog
odnosa, u skladu s to¢kom V. Posebnih odredbi ugovora i pripadaju¢im dodacima ugovoru, u slu¢aju prijevremenog sporazumnog raskida ugovora
0 operativhom leasingu temeljem zahtjeva Primatelja leasinga prije isteka ugovorenog minimalnog trajanja ugovornog odnosa, Davatelj leasinga
ima pravo naplatiti Primatelju leasinga ugovornu kaznu u visini financijske koristi koju je Primatelj leasinga ostvario po osnovi posebne ponude ili
akcijskih uvjeta, zbog neispunjenja obveze u vidu minimalnog trajanja ugovornog odnosa.

19. POVRAT OBJEKTA LEASINGA U SLUCAJU ISTEKA UGOVORA ILI RASKIDA UGOVORA
19.1. Nakon isteka ili raskida Ugovora, Primatelj leasinga viSe nije ovlasten koristiti Objekt leasinga te se obvezuje o svojem tro$ku, na mjestu i u
vrijeme koje odredi Davatelj leasinga, vratiti Objekt leasinga u neposredan posjed Davatelju leasinga ili trecoj osobi koju Davatelj leasinga odredi i
to odmah po isteku Ugovora, odnosno u slu€aju raskida odmah po pozivu Davatelja leasinga.
19.2. U sluéaju zaka$njenja, odnosno neispunjenja ugovorne obveze povrata Objekta leasinga, u skladu s to€. 19.1., Davatelj leasinga ima pravo
Primatelju leasinga obracunati i naplatiti ugovornu kaznu sukladno to€. 14.3. u iznosu ugovorenom Posebnim odredbama. KoriStenje ovog prava
od strane Davatelja leasinga nema nikakvog utjecaja na druga prava koja Davatelju leasinga pripadaju u slu€aju neispunjenja ugovorne obveze
povrata, odnosno zakas$njenja s vrac¢anjem Objekta leasinga. Ako bi Davatelj leasinga svoje pravo na obracunavanje i naplatu predmetne ugovorne
kazne koristio samo djelomi¢no, Davatelj leasinga se time ne odri¢e naknadnog obracunavanja i naplate preostalog iznosa ugovorne kazne prema
Primatelju leasinga. Davatelj leasinga je, u svrhu naplate navedene ugovorne kazne, ovlasten Koristiti instrumente osiguranja pla¢anja primljene od
Primatelja leasinga i/ili Jamca.
19.3. Vraceni Objekt leasinga mora biti u prihvatljivom stanju, definiranom ovim Op¢im uvjetima i Kriterijima prihvatljivog stanja Objekta leasinga,
sposobnom i sigurnom za funkcioniranje te sadrzavati svu pripadaju¢u standardnu i dodatnu opremu (npr. klju¢eve vozila, isprave, dozvole, upute
za uporabu, dokazi o servisiranju i sl.), u suprotnom Primatelj leasinga odgovara Davatelju leasinga za svu tako nastalu Stetu. Prilikom vracanja
sastavit ¢e se zapisnik o povratu Objekta leasinga.
19.4. Ako Primatelj leasinga nakon isteka ili raskida Ugovora odmah ne ukloni svoje stvari ili opremu iz/od Objekta leasinga, isti prelaze u vlasnistvo
Davatelja leasinga, bez prava Primatelja leasinga na zamjenu ili bilo kakvu naknadu. Ako to sam Primatelj leasinga ne ucini prije predaje, odnosno
oduzimanja Objekta leasinga od strane Davatelja leasinga ili tre¢e osobe koju on odredi, Davatelj leasinga ima pravo na Objektu leasinga uspostaviti
prijasnje stanje, a sve na troSak Primatelja leasinga.
19.5. Ako zbog ka$njenja u povratu Objekta leasinga Davatelj leasinga nije u moguénosti izvrsiti pravovremenu odjavu ili registraciju Objekta
leasinga, Primatelj leasinga je u obvezi naknaditi sve troSkove koji mogu teretiti Davatelja leasinga kao vlasnika Objekta leasinga.
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19.6. Davatelj leasinga je ovlasten, o troSku Primatelja leasinga, prema potrebi, dati nalog ovlaStenom sudskom vjeStaku radi procjene stanja i
vrijednosti Objekta leasinga, a sve sukladno odredbama ovih Op¢ih uvjeta.

19.7. Ukoliko Primatelj leasinga ne ispuni prethodno navedene obveze u ugovorenom roku, Primatelj leasinga je suglasan da Davatelj leasinga
moze na trosak i rizik Primatelja leasinga sam organizirati povrat Objekta leasinga i nabavu rezervnih dokumenata, klju¢eva, standardne i dodatne
opreme te vracanje Objekta leasinga u prvobitno funkcionalno stanje. U tom se slu€aju Primatelj leasinga obvezuje da se nece protiviti niti da ¢e
ometati postupak povrata Objekta leasinga te se odri¢e prava zastite posjeda i prava na naknadu bilo kakve Stete.

19.8. Primatelj leasinga je nadalje duzan omoguciti Davatelju leasinga ili trecoj osobi koju on odredi nesmetan pristup nekretnini na kojoj se nalazi
Objekt leasinga ili preko koje je potrebno proci kako bi se doSlo do Objekta leasinga. Ako je posjednik predmetne nekretnine, Primatelj leasinga se
potpisom Ugovora odrice prava zastite posjeda predmetne nekretnine te daje svoju neopozivu suglasnost i oviasc¢uje Davatelja leasinga da osobno
ili putem tre¢e osobe ovlastene od strane Davatelja leasinga poduzme sve potrebne radnje u vezi i na predmetnoj nekretnini, a sve u svrhu
preuzimanja neposrednog posjeda na Objektu leasinga.

19.9. Ako Primatelj leasinga ne izvr$i povrat Objekta leasinga u skladu s Op¢im uvjetima, odnosno u skladu s pozivom Davatelja leasinga, smatrat
¢e se da je Objekt leasinga protupravno otudio tj. pocinio kazneno djelo krade i/ili utaje te je Davatelj leasinga ovlasten bez odlaganja pred nadleznim
drzavnim tijelima poduzeti odgovarajuce radnje i podnijeti kaznene prijave.

Ako prethodno navedena kaznena prijava bude odbacena, Primatelj leasinga je obvezan Davatelju leasinga nadoknaditi sva potrazivanja ukljucujuéi
i Stetu u visini ostatka vrijednosti odredenog Posebnim odredbama Ugovora.

19.10. Davatelj leasinga je ovlasten zaraCunati i naplatiti Primatelju leasinga stvarne troSkove oduzimanja Objekta leasinga. Sve troSkove i naknade,
koje Davatelj leasinga bude imao prilikom oduzimanja, obvezuje se snositi Primatelj leasinga.

19.11. U slucaju kada Primatelj leasinga ne izvrSi povrat Objekta leasinga u roku iz to€. 19.1. Op¢ih uvjeta, a Davatelj leasinga nije u moguénosti
iskoristiti svoje pravo da sam izvrSi povrat Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima, pored prava na naknadu Stete u visini Vrijednosti Ugovora
sukladno to¢. 18.2.3. Opcih uvjeta i pravo na zaraCunavanje ugovorne kazne za neispunjenje, zakasnjenje, odnosno neuredno ispunjenje
predmetne ugovorne obveze, u iznosu ugovorenom Posebnim odredbama kao i naknaditi svaku tako nastalu Stetu.

20. PROMIJENJENE OKOLNOSTI | ZASTITA OKOLISA

20.1. Ugovorne strane izjavljuju da se odri€u prigovora radi promijenjenih okolnosti koje su nastupile nakon potpisivanja Ugovora sukladno
odredbama Zakona o obveznim odnosima. Navedeno se odnosi naro€ito, ali ne isklju¢ivo, na demonstracije, javne nerede, nacionalne Strajkove,
industrijske poremecaje, administrativno zatvaranje granica RH, blokade i slicne dogadaje.

20.2. Primatelj leasinga je utvrdio da Objekt leasinga, vezano za pribavljanje i koriStenje, udovoljava vazec¢oj zakonskoj regulativi u Republici
Hrvatskoj i EU, posebice propisima o sigurnosti, higijeni rada i zastiti zdravlja i okoliSa te javnih interesa.

20.3. Primatelj leasinga je obavezan prilikom uporabe Objekta leasinga postupati u skladu sa svim vazeéim zakonskim propisima i podzakonskim
aktima koji se odnose na zastitu okoli§a i/ili zdravlje ljudi.

21. SANKCIJSKE KLAUZULE

21.1. Pojmovi navedeni u ovom dijelu Op¢ih uvjeta imaju sljedec¢e znacenje:

Sankcije - podrazumijevaju zakone, propise, embargo ili mjere ograni¢avanja koje se odnose na ekonomske sankcije kojima upravljaju te koje
donose i provode sljede¢a Tijela nadlezna za donosenje sankcija: (i) vlada Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava, (ii) Ujedinjeni narodi, (iii) Europska
unija, (iv) Ujedinjeno Kraljevstvo, (v) Svicarska, (vi) bilo koja drzava u kojoj je sjediSte bilo koje &lanice Erste Grupe, (vii) nadlezne drzavne institucije
i agencije koje pripadaju prethodno navedenim tijelima, (viii) uklju€ujuci, bez ograni€enja, Ured za nadzor strane imovine Ministarstva financija SAD-
a (dalje u tekstu: OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova SAD-a i Drzavnu riznicu Ujedinjenog Kraljevstva (dalje u tekstu: HMT).

Sankcijske liste - podrazumijevaju Listu posebno utvrdenih drzavljana i blokiranih osoba koju odrzava OFAC, Konsolidiranu listu subjekata koji
podlijezu financijskim sankcijama i Listu zabrane ulaganja koje odrzava HMT ili bilo koju sli€nu listu koju odrzava, ili javno objavljuje bilo koje Tijelo
nadlezno za uvodenje sankcija.

Osoba koja podlijeze sankcijama - podrazumijeva osobu koja: (i) je uvrStena na sankcijsku listu ili je u vlasni$tvu, pod kontrolom ili nastupa u ime
osobe uvrstene na sankcijsku listu; (ii) ima prebivaliSte, boraviste, sjediste ili je osnovana u skladu s propisima drzave ili podrucja koje je pod
rezimom sankcija, ili je u vlasnistvu ili pod (izravnom ili neizravnom) kontrolom osobe koja ima prebivaliSte, boraviste ili sjediSte u drzavi ili na
podrucju koje je pod rezimom sankcija ili subjekta koji je osnovan prema pravu te drzave; (iii) po drugoj osnovi podlijeze sankcijama.

21.2. Primatelj leasinga izjavljuje i jam¢i da prema njegovom saznanju, primjenom duzne paznje, on njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici,
zastupnici, jamci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podlijezu sankcijama te da navedene osobe nisu uklju¢ene u bilo kakvu aktivnost za koju
se moze razumno ocekivati da ée rezultirati njihovim odredivanjem kao Osoba koje podlijeZzu sankcijama te da navedene osobe nisu primile obavijest
ili na drugi nacin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a zahtjev/radnja/tuzba ili pokrenuti postupak ili istraga u vezi s ili radi
primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za donoSenje sankcija. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i to¢na u trenutku potpisa
Ugovora te se Primatelj leasinga obvezuje da ¢e biti istinita, potpuna i to€na do potpunog ispunjenja svih obveza koje Primatelj leasinga ima prema
Ugovoru.

21.3. Primatelj leasinga se obvezuje da:

a) nece izravno ili neizravno koristiti objekt leasinga i/ili prihode od objekta leasinga ili prouzroditi ili dozvoliti da se isti koriste, izravno ili
neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrzavanja
poslovnih aktivnosti Osobe koja podlijeze sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nacin koji bi doveo do krSenja Sankcija;

b) ¢ée osigurati da nijedna Osoba koja podlijeze sankcijama nije vlasnik sredstava koja Primatelj leasinga upla¢uje Davatelju leasinga ili
instrumenata osiguranja koji se daju, nude ili koriste po ovom Ugovoru;

c) da ¢e osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Primatelja leasinga nije uklju¢ena u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponasanje
koje krsi Sankcije ili moze prouzrociti da Primatelj leasinga postane Osoba koja podlijeze sankcijama odnosno da ne¢e angazirati takvu
osobu;

d) da nece, svjesno, nakon Sto je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili povlasticu koja proizlazi iz bilo koje aktivnosti ili
poslovanja s Osobom koja podlijeze sankcijama u svrhu ispunjenja obveza iz ovog Ugovora;

e) ¢e uspostaviti i odrzavati pravila i procedure osmiSliene za promicanje i postizanje kontinuiranog uskladivanja sa svim propisima o
Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva.

22. ZAVRSNE ODREDBE

22.1. Davatelj leasinga ima pravo sva prava i obveze iz Ugovora po vlastitom izboru, bilo u cijelosti bilo djelomi¢no, prenijeti odnosno ustupiti na

tre¢e osobe o €emu ¢e pisanim putem obavijestiti Primatelja leasinga, osim ako uvjetima natjeaja temeljenima na postupku javne nabave nije

drugacije odredeno. Takoder, u slu€aju da je Primatelj leasinga potroSag, prijenos, odnosno ustup ¢e se provesti pod uvjetima i na nacin odreden

zakonom koji regulira zastitu potroSaca.

22.2. Primatelj leasinga nema pravo prava i obveza iz Ugovora prenijeti na tre¢e osobe bez posebne pisane suglasnosti Davatelja leasinga, osim

ako uvjetima natjec€aja temeljenima na postupku javne nabave nije drugacije odredeno.

22.3. Primatelj leasinga ovlas¢uje Davatelja leasinga da u ostvarivanju i zastiti bilo kojeg svojeg prava iz Ugovora i/ili naplati potrazivanja ima pravo

opunomociti tre¢e osobe te se obvezuje naknaditi sve tako nastale troSkove. Primatelj leasinga i Jamac su izri¢ito suglasni da je u opisanu svrhu

Davatelj leasinga ovlasten tre¢im osobama priopéiti povjerljive informacije iz ugovornog odnosa s Primateljem leasinga, a posebice statusne

podatke Primatelja leasinga i Jamca, stanje dugovanja, pravni status ugovora, podatke o policama osiguranja i sli¢no.

22.4. Sva prava i obveze iz Ugovora prelaze na pravne sljednike ugovornih strana, osim ako je drugacije dogovoreno.

22.5. Primatelj leasinga obvezan je uslijed bilo kakve promjene podataka i/ili ¢injenica koje bi utjecale na valjanost ugovornog odnosa izmedu

Davatelja leasinga i Primatelja leasinga pristupiti sklapanju potrebnih ugovora, aneksa, izjava i dr. po pozivu Davatelja leasinga te iste promjene
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odmah evidentirati u bilo kojem javnom ocevidniku ili registru u kojem se vode podaci Primatelja leasinga te o istima obavijestiti Davatelja leasinga,
u suprotnom odgovara Davatelju leasinga za svu tako nastalu Stetu.

22.6. Primatelj leasinga i Jamac su suglasni da Davatelj leasinga izvrsi prijeboj odnosno kompenzaciju dugovanja i potrazivanja o njihovu dospijecu,
bez obzira iz kojeg pravnog posla proizlazi trazbina Davatelja leasinga, osim ako uvjetima natjeCaja temeljenima na postupku javne nabave nije
drugacije odredeno.

22.7. Primatelj leasinga i Jamac jamce da su obveze Primatelja leasinga i Jamca iz ovog Ugovora jednakog redoslijeda namirenja (pari passu) kao
i sve druge njihove postojece i/ili budu¢e nepodredene obveze, osim onih koje imaju prioritet u namirenju prema prisilnim propisima koji se opéenito
primjenjuju te da Ce takve i ostati. U sluaju promjene bilo kakvih okolnosti, koje bi utjecale na povredu ovog jamstva, obvezuju se o istome izvijestiti
Davatelja leasinga na nacin i u rokovima utvrdenim to€. 22.14. ovih Opéih uvjeta.

Primatelj leasinga i Jamac nisu ovlasteni eventualne trazbine koje imaju prema Davatelju leasinga prebiti s trazbinama Davatelja leasinga iz
Ugovora ili u vezi Ugovora, bez posebne suglasnosti Davatelja leasinga, osim ako uvjetima natje€aja temeljenima na postupku javne nabave nije
drugacije odredeno. U slu¢aju da su Primatelj leasinga ili Jamac potroSaci prethodno navedeno iskljuenje ovlastenja se nece primijeniti.

22.8. Odredbe Ugovora predstavljaju povjerljive podatke sukladno odredbama Zakona o leasingu.

22.9. Nadzorno tijelo za Davatelja leasinga je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, Zagreb, Franje Rackoga 6.

22.10. Primatelj leasinga i Jamac su suglasni da Davatelj leasinga priop¢i povijerljive podatke iz Ugovora ovlastenom posredniku u osiguranju iili
osiguravaju¢em drustvu (u svrhu pracenja neosiguranih objekata leasinga), agencijama za naplatu potrazivanja i/ili odvjetnicima (u svrhu naplate
potrazivanja iz Ugovora), Dobavljacu (u svrhu obracuna s dobavljacima i proizvodacima objekta leasinga), drustvu Hrvatska radiotelevizija (u svrhu
naplate RTV pristojbe), IT druStvima s kojima ima sklopljene ugovore o poslovnoj suradnji (u svrhu automatske obrade podataka), drugim drustvima
¢lanicama Erste Grupe u zemlji i inozemstvu (informacija o ¢lanicama Erste Grupe je dostupna na upit), a u svrhu komunikacije i unaprjedenja
poslovnog odnosa s Davateljem leasinga te u svrhu prodajnih aktivnosti na razini Erste Grupe u zemlji i inozemstvu te imateljima poslovnih udjela
Davatelja leasinga (u svrhu analize ostvarenja, planiranja i pracenja poslovanja).

22.11. Ukoliko odredbe Zakona o porezu na dodanu vrijednost propisuju obracunavanje poreza na dodanu vrijednost na bilo koje od ugovornih
potrazivanja, isti porez e biti zaraCunat sukladno Zakonu.

22.12. Sastavni dio Ugovora €ine i punomoci Davatelja leasinga.

22.13. Za sve ono §to nije utvrdeno odredbama Ugovora primjenjuju se odredbe Zakona o leasingu i Zakona o obveznim odnosima.

22.14. Pravo na obavijeStenost

22.14.1. Primatelj leasinga i Jamac se obvezuju u roku od 3 (tri) dana od promjene dostaviti Davatelju leasinga dokaz o promjeni materijalne
situacije Primatelja leasinga ili Jamca, dokaz o promjeni bilo kojeg od svojih osobnih i/ili statusnih podataka ili statusnih podataka osoba navedenih
u Ugovoru, uklju€ujuci i podatak o promjeni adrese. Primatelj leasinga se obvezuje predociti Davatelju leasinga eventualno postojece godisnje
bilance odmah po izradi odnosno 14 (¢etrnaest) dana od predaje nadleznim drzavnim tijelima te na prvi poziv Davatelja leasinga, a u roku od 3 (tri)
dana od poziva, dostaviti istome obavijesti o svojoj materijalnoj situaciji. Davatelj leasinga pridrzava pravo uvida u poslovanje Primatelja leasinga
za cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa te mu se Primatelj leasinga obvezuje omogucéiti pristup svim njegovim financijskim izvjeStajima u roku
od 3 (tri) dana od poziva. U suprotnome, Primatelj leasinga snosi svu Stetu koja bi za njega mogla nastupiti uslijed neobavjestavanja.

22.14.2. Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e, ukoliko bude kasnio s pla¢anjem leasing obroka, Davatelju leasinga uvijek omoguciti uvid u aktualnu
godisnju bilancu i svoje imovinsko stanje.

22.14.3. Medusobno obavjestavanje, ukoliko drugacije nije odredeno Op¢im uvjetima, vrsi se pisanim putem.

Jamac ovime daje svoju suglasnost, da Davatelj leasinga sve obavijesti vezane za prava i obveze koje proizlaze iz Ugovora dostavlja isklju¢ivo
Primatelju leasinga te se odri¢e prava prigovora da nije obavijesten.

22.14.4. Dostava pismena smatra se urednom ukoliko je izvr§ena preporu¢enom posiljikom s povratnicom kao dokazom primitka pismena, osim
racuna, opomena, dopisa, obavijesti, poziva na izvrSenje ugovornih obveza i sli¢no koja pismena se dostavljaju obicnom postom.

Sva pismena upucéena Primatelju leasinga od strane Davatelja leasinga smatraju se uru¢enim danom otpreme na posljednju adresu Primatelja
leasinga koja je poznata Davatelju leasinga.

22.14.5. U slu€aju raskida Ugovora Davatelj leasinga ¢e obavijestiti Primatelja leasinga i Jamca o ukupnom iznosu i strukturi duga te o osnovanosti
pojedinacnih stavki za koje se trazi naplata.

22.15. Troskovi sklapanja Ugovora
Sve troskove vezane za sklapanje Ugovora snosi Primatelj leasinga.

22.16. Podnosenije prigovora

22.16.1. Ako Primatelj leasinga smatra da mu je u poslovnom odnosu s Davateljem leasinga povrijedeno neko njegovo pravo, moze u roku od 30
(trideset) dana (osim ako izrijekom nije ugovoren drugaciji rok) od navedenog dogadaja/situacije, dostaviti Davatelju leasinga obrazlozZeni pisani
prigovor na njegovu poslovnu adresu ili poStom na Erste & Steiermarkische S-Leasing d.o.0., Zagreb, Zelinska 3 ili elektronickom postom na adresu
vasemisljenje@ersteleasing.hr ili pisani prigovor predati u poslovnici Davatelja leasinga s naznakom da se radi o prigovoru.

22.16.2. Prigovor mora sadrzavati detaljan opis dogadaja/situacije, kao i dokaz iz kojeg je razvidno kako je prigovor osnovan. Ukoliko je dostavljeni
opis dogadaja/situacije i/ili dokaz nepotpun, Davatelj leasinga moze zatraziti da Primatelj leasinga prigovor upotpuni. Propust roka za prigovor
tumaci se kao odobravanje poslovne prakse i smatra se da Primatelj leasinga nema dodatnih zahtjeva, pored onih koji iz samog poslovnog odnosa
proizlaze. U slu€aju podnoSenja prigovora iz kojeg nije moguce utvrditi njegovu osnovanost, Davatelj leasinga ¢e pozvati Primatelja leasinga da u
tom smislu dopuni svoj prigovor, a ukoliko Primatelj leasinga to ne ucini u roku od 8 (osam) dana od poziva, Davatelj leasinga ¢e smatrati da je
Primatelj leasinga odustao od prigovora.

22.16.3. Davatelj leasinga ne odgovara za eventualne Stetne posljedice uzrokovane zakasnjenjem s prigovorom ili s dopunom prigovora. Davatelj
leasinga ¢e o osnovanosti prigovora te o mjerama i radnjama koje poduzima obavijestiti Primatelja leasinga pisano u zakonskom roku. Davatelj
leasinga odreduije tijela koja provode postupak rjeSavanja prigovora te njihove ovlasti.

22.17. 1zmjene i dopune Ugovora, valjanost

22.17.1. Ugovorne strane izjavljuju da su procitale odredbe Ugovora o leasingu koji se sastoji od Posebnih odredbi, Opc¢ih uvjeta, Kriterija
prihvatljivog stanja Objekta leasinga te Odluke o naknadama te njihovo razumijevanje i prihvacanje potvrduju svojim potpisom Ugovora.

22.17.2. Davatelj leasinga zadrzava pravo izmjene i dopune Opéih uvjeta, Odluke o naknadama i Kriterija prihvatljivog stanja Objekta leasinga u
skladu sa zakonskim i podzakonskim propisima, poslovnom praksom Davatelja leasinga te ¢e iste u€initi dostupnima Primatelju leasinga. |zmjene
i dopune Op¢ih uvjeta, Kriteriji prihvatljivog stanja Objekta leasinga i Odluka o naknadama smatraju se prihvaéenima od strane Primatelja leasinga
ako isti u roku 15 (petnaest) dana od dana primitka obavijesti o0 izmjenama i dopunama ne dostavi pisani prigovor Davatelju leasinga. Ako Primatelj
leasinga u navedenom roku dostavi pisani prigovor, Davatelj leasinga je ovlasten isklju¢ivo prema vlastitom izboru: otkazati ugovorni odnos s
Primateljem leasinga ili otkazati ugovorni odnos s Primateljem leasinga i ponuditi mu sklapanje ugovora pod izmijenjenim uvjetima.
NeobavjeStavanje Davatelja leasinga o prihvaéanju izmjena i/ili dopuna smatrat e se pristankom Primatelja leasinga na izmjene i dopune. Izmjene
koje su iskljucivo u korist Primatelja leasinga mogu se primijeniti bez odgode, kao i izmjene koje su nastale kao posljedica izmjena ili dopuna
zakonske regulative ili donoSenja novih propisa.

22.17.3. Nistavost pojedine odredbe Ugovora ne povladi nistavost cijelog Ugovora. Ugovorne strane mogu u tom slu€aju nevaljanu odredbu
zamijeniti valjanom, odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi koju su ugovaratelji imali na umu.

22.18. Nadleznost
Ugovorne strane se obvezuju da ¢e sve eventualne sporove rieSavati sporazumno.
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U slu€aju spora stranke ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

Stupanjem na snagu ovih Op¢ih uvjeta prestaju vaziti Op¢i uvjeti uz ugovore o operativhom leasingu broj OL-08070 na snazi od 01.10.2023. osim
u odnosu na one Ugovore u &ijim se Posebnim odredbama navode kao sastavni dio Ugovora.

Opéi uvjeti stupaju na snagu 01.01.2024. i primjenjuju se na ugovore o operativhom leasingu sklopljene nakon nazna¢enog datuma stupanja na
snagu.
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